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Uputstvo za upotrebu i montazu
Vinska vitrina

Obavezno procitajte ovo uputstvo za upotrebu i montazu pre
postavljanja — instalacije — pustanja u rad.
Tako Cete zastititi sebe i izbedi oStecenja.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

Ova vinska vitrina odgovara propisanim sigurnosnim odredbama.
Neadekvatna upotreba medutim moze da dovede do povreda kod
osoba i ostecenja stvari.

Pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu i montazu pre nego
Sto vinsku vitrinu pustite u rad. Ono sadrzi vazna uputstva za
ugradnju, bezbednost, upotrebu i odrzavanje uredaja. Na taj nacin
Cete zastititi sebe i izbeci ostec¢enja na vinskoj vitrini.

Prema standardu IEC 60335-1 Miele izriCito ukazuje na to da se
obavezno procitaju i slede poglavlje o instalaciji vinske vitrine, kao
| sigurnosna uputstva i upozorenja.

Firma Miele ne mozZe da bude odgovorna za ostecenja, koja su na-
stala zbog nepostovanja ovih uputstava.

Sacuvajte ovo uputstvo za upotrebu i montazu, i prosledite ga
eventualnom buducem vlasniku ovog uredaja.

/N Opasnost od povredivanja usled loma stakla.

Na nadmorskoj visini iznad 1.500 m staklena plo¢a na vratima vitri-
ne bi mogla da se slomi zbog promenjenog vazdusnog pritiska.
Ostri polomljeni delovi bi mogli da prouzrokuju teSke povrede.

Namenska upotreba

» Vinska vitrina je namenjena za upotrebu u domadinstvu i za posta-
vljanje u sredinama slicnim domacinstvima, npr

- U prodavnicama, kancelarijama i drugim radnim sredinama

- za korisnike usluga u hotelima, motelima, pansionima sa doru¢kom
i ostalim tipicnim sredinama za boravak.

Ova vinska vitrina nije predvidena za upotrebu na otvorenom prosto-
ru.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Koristite ovu vinsku vitrinu iskljuéivo u uslovima uobi¢ajenim za
domacinstvo za hladenje i Cuvanje vina.
Svi ostali nacini upotrebe nisu dozvoljeni.

» Ova vinska vitrina nije pogodna za ¢uvanje i hladenje lekova, krv-
ne plazme, laboratorijskih preparata ili sli¢nih materija ili proizvoda
koji su osnov smernice za medicinske proizvode. Pogresno koriSce-
nje vinske vitrine moze prouzrokovati ostecenja robe koju ste stavili u
uredaj ili moze doci do njenog kvarenja. Ova vinska vitrina takode ni-
je pogodna za rad u oblastima u kojima postoji opasnost od eksplo-
Zije.

Firma Miele nije odgovorna za ostecenja koja nastanu nenamenskom
upotrebom ili pogresnim rukovanjem.

» Osobe (uklju¢ujuéi deca), koje zbog svog fizitkog ili mentalnog
stanja ili zbog svog neiskustva ili neznanja nisu u stanju da bezbedno
rukuju vinskom vitrinom, ne smeju da je koriste bez nadzora.

Ove osobe smeju da koriste vinsku vitrinu bez nadzora samo ako im
je objasnjeno kako mogu bezbedno da rukuju njom i ukoliko su razu-
mele moguce opasnosti koje bi mogle iz toga da proisteknu.

Deca u domacinstvu

» Decu koja imaju manje od 8 godina ne smete da pustate blizu vin-
ske vitrine, osim ukoliko ih stalno nadgledate.

» Deca koja imaju viSe od 8 godina smeju da koriste vinsku vitrinu
bez nadzora, samo ako im je objasnjeno kako mogu bezbedno da
rukuju njom. Deca moraju biti u mogucénosti da prepoznaju i razume-
ju moguce opasnosti zbog pogresnog rukovanja.

» Deca ne smeju da Giste ili odrzavaju vinsku vitrinu bez nadzora.

» Nadgledajte decu koja se zadrzavaju u blizini vinske vitrine. Nika-
da nemojte da dozvolite deci da se igraju vinskom vitrinom.

» Opasnost od gusenja. Prilikom igre deca bi mogla da se obmotaju
materijalom za pakovanje (npr. folijom) ili da ga stave preko glave i
da se uguse. Cuvajte materijal za pakovanje van domasaja dece.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

Tehnicka bezbednost

» Zaptivenost kruga cirkulacije rashladnog sredstva je proverena.
Vinska vitrina ispunjava relevantne sigurnosne odredbe, kao i odgo-
varajuce direktive EU.

» Ova vinska vitrina sadrzi rashladno sredstvo izobutan (R600a), pri-
rodni gas koji nije Stetan za zivotnu sredinu, ali je zapaljiv. Rashladno
sredstvo ne ostecuje ozonski omotac i ne povecava efekat staklene
baste.Upotreba ovog ekoloskog rashladnog sredstva je delimi¢no
dovela do povecanja Sumova prilikom rada uredaja. Osim Sumova
prilikom rada kompresora mogu da se pojave i Sumovi strujanja u ce-
lom rashladnom sistemu uredaja. Ovi efekti ne mogu nazalost da se
izbegnu, ali nemaju nikakvog uticaja na efikasnost vinske vitrine.
Prilikom transporta i ugradnje/postavljanja vinske vitrine vodite racu-
na da ne bude ostecen nijedan deo u rashladnom sistemu uredaja.
Rasprskavajuce rashladno sredstvo moze da prouzrokuje povrede
ocCiju.

U slucaju ostecenja:

Izbegavajte otvoreni plamen ili izvore paljenja.

Odvojite vinsku vitrinu od elektricne mreze.

Provetrite nekoliko minuta prostoriju, u kojoj se vinska vitrina nala-
Zi.

Obavestite servisnu sluzbu.

» Sto ima vise rashladnog sredstva u vinskoj vitrini, to treba da bude
veca prostorija u kojoj se postavlja vinska vitrina. Ako eventualno po-
stoji pukotina, u suvise malim prostorijama bi mogla da se stvori za-
paljiva smeSa gasa i vazduha. Na 11 g rashladnog sredstva prostori-
ja mora da bude veli¢ine najmanje 1 m®. Koli¢ina rashladnog sred-
stva je navedena na natpisnoj plocici koja se nalazi u unutrasnjosti
vinske vitrine.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Podaci o priklju¢ku (osigurag, frekvencija, napon) na natpisnoj plo-
Cici vinske vitrine moraju obavezno da se podudaraju sa podacima
za elektricnu mrezu, kako ne bi doslo do ostecenja na vinskoj vitrini.
Pre priklju€¢enja uporedite ove podatke. U slu¢aju nedoumice raspi-
tajte se kod kvalifikovanog elektriCara.

» Za elektriénu bezbednost vinske vitrine se garantuje samo ako je
priklju€ena na propisno instaliran sistem sa zastitnim vodom. Veoma
je vazno da postoji ovaj osnovni preduslov za bezbednost. U slucaju
nedoumice, Vase kucéne instalacije treba da prekontroliSe kvalifikova-
ni elektricar.

» Za pouzdan i bezbedan rad vinske vitrine se garantuje samo ako
je vinska vitrina priklju¢ena na javnu elektricnu mrezu.

» Ako je prikljuéni provodnik oste¢en, mora da ga instalira stru¢no li-
ce koje je ovlastila firma Miele, da bi se izbegle opasnosti za korisni-
ka.

» ViSestruke uti¢nice ili produzni kablovi ne garantuju potrebnu be-
zbednost (opasnost od pozara). Ne prikljuCujte vinsku vitrinu na elek-
tricnu mrezu na ovaj nacin.

» Ukoliko vlaga dospe do delova pod naponom ili priklju¢nog pro-
vodnika, to moZe da izazove kratki spoj. Zato ne koristite vinsku vitri-
nu u prostorijama gde ima vlage ili gde prska voda (npr. u garazi, ve-
Sernici itd.).



Sigurnosna uputstva i upozorenja

» QOva vinska vitrina ne sme da se koristi na nestacionarnim mesti-
ma (npr. na brodovima).

» Ostecenja na vinskoj vitrini bi mogla ga ugroze Vasu bezbednost.
Proverite da li na njoj ima vidljivih oStec¢enja. Nikada ne upotrebljavaj-
te ostecenu vinsku vitrinu.

» Koristite vinsku vitrinu samo ako je ugradena, da bi se osigurala
njena bezbedna funkcija.

» Prilikom instaliranja i odrzavanja, kao i opravki vinska vitrina mora
da bude isklju€ena iz elektricne mreze. Vinska vitrina je iskljuena iz
struje samo kada je ispunjen neki od sledecih uslova:

- osiguraci u elektri¢noj instalaciji su iskljuceni ili

- navojni ulo&ci osiguraca u elektricnoj instalaciji su sasvim odvrnuti
ili

- mrezni prikljuéni provodnik je odvojen od elektricne mreze. Kod

priklju€nih kablova sa mreznim utikacem ne vucite za kabl vec¢ za
utika¢ ako zelite da ga iskljucite iz struje.

» Zbog nepravilne instalacije i odrzavanja ili opravki moze za korisni-
ka da nastane znatna opasnost.

Instalacione radove i radove na odrzavaniju ili opravke smeju da vrSe
samo struc¢na lica koje je ovlastila firma Miele.

» Prava iz garancije se gube ukoliko vinsku vitrinu popravlja servis
koji nije ovlastila firma Miele.

» Neispravni delovi smeju da se zamene samo Miele originalnim re-
zervnim delovima. Samo za ove delove firma Miele garantuje da ¢e u
potpunosti ispuniti zahteve o bezbednosti.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Ova vinska vitrina je zbog posebnih zahteva (npr. u pogledu tem-
perature, vlaznosti, hemijske otpornosti, otpornosti na habanje i vi-
bracije) opremljena specijalnim rasvetnim telom. Ovo rasvetno telo
sme da se koristi samo za predvidenu namenu. Rasvetno telo nije
pogodno za osvetljavanje prostorija. Zamenu ove sijalice sme da vrsi
iskljuCivo ovlas¢eno strucno lice ili Miele servis. Ova vinska vitrina
sadrzi izvore svetlosti klase energetske efikasnosti E.

Pravilna upotreba

» Vinska vitrina je konstruisana za odreden klimatski razred (u opse-
gu sobne temperature), Cijih granica se treba pridrzavati. Klimatski
razred je naveden na natpisnoj plocici sa oznakom tipa u unutrasnjo-
sti vinske vitrine. Niza sobna temperatura ¢e dovesti do toga da
kompresor miruje duzi vremenski period, tako da vinska vitrina ne
moze da odrzi potrebnu temperaturu.

» Otvori za dovod i odvod vazduha ne smeju da budu pokriveni ili
zapus$eni. U tom slu€aju viSe nije garantovan besprekoran dovod va-
zduha. Povecava se potroSnja energije i postoji moguénost ostece-
nja delova uredaja.

» Ako u vinskoj vitrini uvate namirnice koje sadrze mast ili ulje, pa-
zite da mast ili ulje koje eventualno iscuri ne dode u dodir sa plasti-
¢nim delovima vinske vitrine. Na plastici mogu zbog naprezanja da
nastanu pukotine, tako da ona naprsne ili pukne.

» Opasnost od pozara i eksplozije. U vinsku vitrinu ne stavljajte eks-
plozivne materije ni proizvode koji sadrze zapaljive pogonske gasove
(npr. sprejeve). Zapaljive smeSe gasova bi mogle da se zapale zbog
elektri¢nih delova konstrukcije.

» Opasnost od eksplozije. U vinskoj vitrini ne ukljucujte elektricne
uredaje. Moglo bi da dode do stvaranja varnica.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

Dodatna oprema i rezervni delovi

» Upotrebljavajte isklju¢ivo Miele originalni pribor. Ukoliko se dogra-
duju ili ugraduju drugi delovi, gube se prava iz garancije, jemstvo i/ili
odgovornost za uredaj.

» Firma Miele vam daje 15-godi$nju, a najmanje 10-godi$nju garan-
ciju na dostavljanje funkcionalnih rezervnih delova nakon prestanka
proizvodnje serije vase vinske vitrine.

Ciséenje i odrzavanje
» Zaptivku vrata ne premazuijte uljima ili masnoc¢ama.
Usled toga ¢e zaptivka vrata tokom vremena postati porozna.

» Para iz uredaja za ¢iSc¢enje uz pomo¢ pare moze da dospe do de-
lova koji su pod naponom i da izazove kratki spoj.

Za CiScenje vinske vitrine ni u kom slu€aju ne koristite uredaj za ¢i-
Sc¢enje uz pomo¢ pare.

» Siljati predmeti ili predmeti sa o$trim ivicima o$teéuju uredaje za
hladenje i vinska vitrina nece ispravno funkcionisati. Zato ne koristite
Siljate predmete ili predmete sa oStrim ivicama

- za uklanjanje naslaga inja,
- za skidanje ostataka npr. od etiketa.
Transportovanje uredaja

» Vinsku vitrinu treba uvek transportovati u uspravnom polozaju i u
transportnoj ambalazi kako ne bi doslo do ostecenja.

» Opasnost od povredivanja i o§tec¢enja. Vinsku vitrinu treba trans-
portovati uz pomo¢ druge osobe zato Sto je dosta teska.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

Odlaganje Vaseg starog uredaja

» Eventualno unistite bravu na vratima vase vinske vitrine ili starog
rashladnog uredaja.

Na taj nacin spreCavate da se u njemu zatvore deca prilikom igre i ta-
ko dospeju u zivotnu opasnost.

» Rashladno sredstvo koje prskajuci izlazi napolje moze da prouzro-
kuje povrede ociju. Pazite da ne ostetite delove rashladnog sistema
na uredaju, npr.

- buSenjem kanala za rashladno sredstvo na isparivacu;
- savijanjem cevi;
- grebanjem povrsinskih slojeva.

Simbol na kompresoru (zavisno od modela)

Ova napomena je zna¢ajna samo za reciklazu. Pri normalnom radu ne postoji
opasnost.

» Ulje iz kompresora moze da bude smrtonosno ako se proguta ili
dospe u disajne puteve.
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Vas doprinos zastiti zivotne sredine

Odlaganje transportne ambala-
ze

Ambalaza §titi vinsku vitrinu od ostece-

nja prilikom transporta. Materijali za am-
balaZzu su odabrani sa stanovista zastite
zivotne sredine i tehnike odstranjivanja i
zbog toga mogu da se recikliraju.

Recikliranjem ambalaZe Stede se sirovi-
ne i smanjuje gomilanje otpadaka. Vas
specijalizovani trgovac preuzima amba-
lazu.

Odlaganje starog uredaja

Elektri¢ni i elektronski uredaji sadrze ¢e-
sto vredne materijale. Oni takode sa-
drze i Stetne materije, smeSe i kompo-
nente koje su bile neophodne za njihovo
funkcionisanje i bezbednost. U ku¢nom
otpadu, kao i kod nestrué¢nog tretmana
one mogu imati Stetan uticaj na ljudsko
zdravlje i Zivotnu sredinu. Zato niposto
ne odlazite Va$ stari uredaj u kuéni ot-
pad.

Umesto toga koristite zvaniéna mesta
za sakupljanje i preuzimanje, kao i reci-
kliranje elektri¢nih i elektronskih uredaja
u opstini, kod prodavaca ili firme Miele.
Vi ste po zakonu li€no odgovorni za bri-
sanje eventualnih li¢nih podataka na
starom uredaju koji se odlaze.

Vodite raCuna da cevi VaSe vinske vitri-
ne ne budu ostecene do transportova-
nja na mesto za pravilno, ekolosko
odlaganije.

Na taj nacin ¢ete obezbediti da rashlad-
no sredstvo u rashladnom sistemu ure-
daja i ulje koje se nalazi u kompresoru
ne odu u okolinu.

Molimo da vodite ra¢una o tome da Vas
stari uredaj do odnosenja ¢uvate tako
da deca budu bezbedna. Informisite se
o tome u ovom uputstvu za upotrebu i
montazu u poglavlju ,,Sigurnosna uput-
stva i upozorenja“.
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Usteda energije

Normalna potrosnja

Povecéana potrosnja

energije energije
Postavljanje/odr- | U prostorijama koje se pro- | U zatvorenim prostorijama
Zavanje vetravaju. koje se ne provetravaju.
Zastic¢eno od direktnog sun- | Kada ima direktnog sunce-
Cevog zracenja. vog zracenja.
Ne u blizini izvora toplote U blizini izvora toplote (grej-
(grejno telo, Sporet). no telo, Sporet).
Na idealnoj sobnoj tempera- | Na visokoj sobnoj tempera-
turi od oko 20 °C. turi visoj od 25 °C.
Ne pokrivajte otvore za do- | Kada su otvori za dovod i
vod i odvod vazduha i re- odvod vazduha pokriveni ili
dovno ih Cistite od prasine. | puni praSine.
PodesSavanje 10do 12 °C Sto je niza podegena tempe-
temperature ratura, to je veca potrosnja
energije!
Upotreba Raspored drvenih reSetka-
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stih polica kao prilikom ispo-
ruke.

Vrata uredaja otvarajte samo
po potrebi i $to je moguce
krace. Slozite sortirane flaSe
za vino.

Prilikom €estog i dugog
otvaranja vrata dolazi do gu-
bitka hladnoce i topli vazduh
iz prostorije ulazi u uredaj.
Vinska vitrina poku$ava da
rashladi vazduh i kompresor
radi duze.

Nemojte da pretovarite pre-
grade, da bi vazduh mogao
da cirkulise.

Slabije strujanje vazduha
prouzrokuje smanjenje ucin-
ka hladenja.



Opis uredaja

Komandna plo¢a

@ Ukljugivanje/iskljugivanje
kompletne vinske vitrine

(2 Opticki interfejs
(samo za servis)

(3 Biranje gornije, tj. donje zone za temperiranje vina
® Ukljugivanje/iskljugivanje funkcije DynaCool (konstantna vlaznost vazduha)
(® Ukljugivanje/iskljuc¢ivanje svetla za prezentaciju

(® Podesavanije temperature
(Vv za hladnije)

@ Potvrda izbora (taster OK)

PodeSavanje temperature
(N za toplije)

(9 Aktiviranje, tj. iskljuivanje menija podesavanja
IskljuCivanje alarma za temperaturu tj. alarma za vrata

@) Displej sa indikatorom temperature i simbolima (simboli se vide samo u meniju
podeSavanja; za tumacenje simbola vidi tabelu)
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Opis uredaja

Tumacenje simbola

(vidljiv samo kod alar-
ma za vrata ili tempe-
raturu)

Simbol Znacenje Funkcija
& ZakljuCavanje Osiguranje od nezeljenog iskljucivanja i me-
njanja podeSavanja
o Zvucni signali Moguc¢nost biranja tona tastera i zvu¢nog
signala upozorenja kod alarma za vrata
@ Miele@home Vidi se samo kada je postavljen i prijavljen
Miele@home komunikacioni stik, odn. ko-
munikacioni modul
n Demo program Isklju€ivanje demo programa
(vidi se samo kada je
uklju¢en demo pro-
gram)
Bl Svetlosni intenzitet di- | PodeSavanje svetlosnog intenziteta displeja
spleja
® Filter Active AirClean Svetli kada je potrebna zamena
& Mrezni prikljucak Potvrduje da je vinska vitrina prikljucena,
(vidljiv samo kada je treperi prilikom prekida napajanja elektri¢-
vinska vitrina isklju¢e- | nom energijom
na)
/N Alarm Svetli kada se aktivira alarm za vrata, trepe-

ri kada se aktivira alarm za temperaturu,
prekine napajanje strujom i kod drugih pri-
java greSke
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Opis uredaja

(» Mehanizam za otvaranije vrata (Pus-
h2open)

(2 Lajsna za osvetljenje
(postoji u obe zone za temperiranje
vina)

(® Drvene police sa lajsnama za ozna-
Cavanje (FlexiFrames sa Noteboard-
om)

@ Drzaé za ase*
(® Nosag za flase* (ConvinoBox)

(® Rukovanje gornjom i donjom zonom
za temperiranje vina/
Izolaciona plo¢a za termiCko odvaja-
nje temperaturnih zona

@ Filter Active AirClean

Izolaciona lajsna za termic¢ko
odvajanje temperaturnih zona

(9 Staklena vrata od sigurnosnog
stakla otpornog na UV zrake

3D podni prezenter
* SommelierSet €ine:

Drzac¢ za ¢aSe, nosac za flase i Ceti-
ri pokrivke za teleskopske vodice.
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Opis uredaja

Pravilna upotreba mehanizma
za otvaranje vrata

Sistem Push2open na Vasoj vinskoj vi-
trini olakSava otvaranje vrata uredaja.
Vrata VaSe vinske vitrine su osetljiva na
pritisak.

Sistem push2open je fabriCki deaktivi-
ran. Ovu funkciju morate posle ugrad-
nje u orman prvo da aktivirate dodiri-
vanjem tastera za ukljuCivanje/iskljuci-
vanje (videti poglavlje ,Ukljucivanije i
isklju€ivanje vinske vitrine®).

Otvaranje vrata uredaja

& Opasnost od ostec¢enja usled
pogresnog rukovanja mehanizmom
za otvaranje vrata.

Blokiranje vrata uredaja tokom otva-
ranja ili pritiskanje ili pridrzavanje me-
hanizma za otvaranje vrata tokom za-
tvaranja moze da oSteti ovaj pomocni
mehanizam.

Nemoijte da rukujete ovim mehani-
zmom za otvaranje vrata.

Da biste eventualno vratili mehani-
zam za otvaranje vrata u pocetni po-
lozaj, izvucite mrezni utikac i ponovo
ga utaknite posle 5 sekundi.

=

m Kratko pritisnite gornji levi deo vrata
uredaja i zatim pustite. Vrata uredaja
¢e se sama malo otvoriti.

m Zatim Sirom otvorite vrata uredaja.

Zastita od nezeljenog otvaranja: Ako
ne otvorite Sirom vrata uredaja, ona ¢e
automatski da se zatvore posle otprili-
ke 3 sekunde.

Zatvaranje vrata uredaja
m Pritisnite vrata uredaja.

Molimo, imajte na umu da prinoSenje
magneta neposredno ispred vrata vin-
ske vitrine moze da dovede do slucaj-
nog otvaranja vrata uredaja. Razlog za
ovaj sporedni efekat je mehanizam za
otvaranje vrata vinske vitrine.
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Pribor

Prilozeni pribor

Kreda u olovci

Prilozenu kredu upotrebite za pisanje na
magnetnim lajsnama na drvenim polica-
ma. Tako ¢ete imati dobar pregled
uskladistenih vrsta vina.

Pribor koji se posebno kupuje

Prilagodeni vinskoj vitrini mozete da na-
rucite korisne delove pribora i sredstva

za CiS¢enje i odrzavanje iz Miele asorti-

mana.

Univerzalna krpa od mikrovlakana

Krpa od mikrovlakana Vam je korisna
prilikom uklanjanja otisaka prstiju i ma-
nje prljavstine na prednjim stranama od
plemenitog ¢elika, na komandnim plo-
¢ama uredaja, prozorima, namestaju,
prozorima automobila, itd.

MicroCloth set

MicroCloth set se sastoji od univerzalne
krpe, krpe za staklo i krpe za visoki sjaj.
Ove krpe su posebno otporne na kida-
nje i habanje. Zbog svojih vrlo finih mi-
krovlakana ove krpe postizu izuzetan
efekat CiScenja.

Filter Active AirClean

Filter Active AirClean obezbeduje opti-
malnu razmenu vazduha a time i visok
kvalitet vazduha u vinskoj vitrini.

WLAN adapter (Miele@Home)

Pomoc¢u WLAN adaptera kod Vase vin-
ske vitrine postoji moguénost komuni-
kacije tako da u svako doba mozete da
trazite podatke o uredaju.
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Pribor koji se posebno kupuje mozete
da porucite preko Miele Webshop-a.
Ove proizvode mozete da nabavite i
preko Miele servisne sluzbe (vidi na
kraju ovog uputstva za upotrebu) i kod
Vaseg Miele specijalizovanog prodav-
ca.




Ukljucivanje i iskljucivanje vinske vitrine

Pre prve upotrebe

Ambalaza

m Uklonite svu ambalazu iz unutrasnjo-
sti uredaja.

Ciséenje vinske vitrine

U vezi sa tim obratite paznju na odgo-
varaju¢e napomene u poglavlju ,,Ci-
S¢enje i odrzavanje”.

m Ocistite unutradnjost vitrine i pribor.

Upravljanje vinskom vitrinom

Da biste upravljali ovom vinskom vitri-
nom, dovoljno je da prstom dodirnete
senzorske tastere.

Svaki dodir se potvrduje zvukom taste-
ra. Ovaj zvuk tastera moZete da iskljuci-
te (vidi "Aktiviranje drugih podeSavanja
- Zvuéni signali 7).

Ukljucivanje vinske vitrine

Cim je vinska vitrina prikljuéena na stru-
ju, nakon kratkog vremena se na disple-
ju pojavljuje simbol mreznog priklju¢ka

: -

m Dodirnite taster za ukljucivanje/isklju-
Civanje.

Simbol mreznog priklju¢ka & se gasi, a

vinska vitrina pocinje da hladi.

Odabrana zona za temperiranje vina
svetli zutom bojom, a na displeju se pri-
kaze temperatura odabrane zone za
temperiranje vina.

Prilikom prvog pustanja u rad trepere
senzorski tasteri zona za temperiranje
vina, kao i simbol alarma /I\ dok se ne
dostigne podesena temperatura.

Cim se dostigne podeSena temperatura,
senzorski taster zone za temperiranje
vina svetli konstantno a simbol za alarm
/N se gasi.

Osvetljenje unutrasnjosti se upali kada
su vrata uredaja otvorena.
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Ukljucivanje i iskljucivanje vinske vitrine

Aktiviranje podeSavanja

Za svaku zonu za temperiranje vina
mozete da izvrSite individualna pode-
Savanja.

m U tu svrhu dodirnite senzorski taster
zone za temperiranje vina u kojoj Zeli-
te da izvrSite podesavanja.

Odabrani senzorski taster svetli Zutom
bojom. Sada mozete da

- podesite temperaturu,
- ukljucite funkciju DynaCool.

Savet: Ostale informacije ¢ete naci u
odgovarajuc¢im poglavljima.

Ukoliko potom odaberete neku drugu
zonu za temperiranje vina, zadrzavaju
se podeSavanja zone temperiranja ko-
ja je prethodno odabrana.
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Isklju€ivanje vinske vitrine

(D@
m Dodirnite taster za ukljucivanje/isklju-
Civanje.

Ukoliko to nije moguce, uklju¢ena je
funkcija zaklju¢avanja (3.

Na komandnoj ploci se gase senzorski
tasteri dve zone za temperiranje vina.
Na displeju se gasi indikator temperatu-
re, a pojavljuje se simbol mreznog pri-
klju¢ka -C.

Osvetljenje unutrasnjosti uredaja se gasi
i hladenje je isklju¢eno.



Ukljucivanje i iskljucivanje vinske vitrine

Ako ste duze vreme odsutni

Ako vinsku vitrinu neéete da koristite
duZe vreme, onda uradite sledede:

m Iskljucite vinsku vitrinu.

m Izvucite utikag iz struje ili iskljucite
osigura¢ u kucénoj instalaciji.

m Ocistite vinsku vitrinu.

m Ostavite vinsku vitrinu otvorenu da bi-
ste je dovoljno provetrili i sprecili
stvaranje neprijatnih mirisa.

Ukoliko zbog duzeg odsustva isklju-
Cite vinsku vitrinu, ali je ne oCistite,
postoji opasnost da ¢e se stvoriti
bud ako vrata uredaja ostanu zatvo-
rena.

Obavezno odistite vinsku vitrinu.
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Aktiviranje drugih podesSavanja

Odredena podesavanja na vinskoj vitrini
mozete da izvrSite samo u meniju pode-
Savanja.

Dok se nalazite u meniju podesavanja,
alarm za vrata je automatski prigusen.

Zakljuéavanje &

Sa funkcijom zaklju¢avanja mozete da
zastitite vinsku vitrinu od:

- nezeljenog isklju€ivanja,
- nezeljenog podesavanja temperature,

- nezeljenog odabira funkcije
DynaCool,

- nezeljenog uklju€ivanja svetla za pre-
zentaciju.

Ukljucivanje/iskljucivanje funkcije za-
kljuc¢avanja
r—

m Dodirnite taster za podeSavanja.

Na displeju se pojavljuju svi simboli koje
mozete da birate, simbol & treperi.

m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
Vas izbor.

Na displeju treperi podeSavanije koje je
poslednje odabrano, simbol (& svetli.
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m Dodirivanjem tastera A ili V mozete
sada da podesite da li funkcija zaklju-
Cavanja treba da bude isklju¢ena ili
ukljucena:

0: zaklju€avanije je isklju¢eno
I: zakljuavanije je uklju¢eno

m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
Vas izbor.

Odabrano podesSavanije je preuzeto,
simbol & treperi.
’_

R\

m Dodirnite taster za podeSavanja kako
biste napustili meni podeSavanja.
U protivhom ¢e elektronika automat-
ski napustiti meni podeSavanja kada
prode otprilike jedan minut.

Kada je uklju¢eno zaklju€avanje na di-
spleju svetli 3.



Aktiviranje drugih podesavanja

Zvuéni signali M

Vinska vitrina ima zvuc¢ne signale kao
Sto su zvuk tastera i zvucni signal upo-
zorenja kada se aktivira alarm za vrata i
alarm za temperaturu.

Zvuk tastera kao i zvucni signal upozo-
renja kod alarma za vrata mozete da
ukljucite ili iskljuCite, alarm za tempera-
turu ne mozete da iskljucite.

MozZete da birate &etiri opcije za pode-
Savanje. FabricCki je podeSena opcija 3,
tj. uklju€eni su zvuk tastera i alarm za
vrata.

Ukljucivanje/iskljucivanje zvucénih
signala
r—

R\

m Dodirnite taster za podeSavanja.

Na displeju se pojavljuju svi simboli koje
mozete da birate, simbol & treperi.

m Dodirnite viSe puta tastere za pode-
Savanje temperature (A ili V) dok na
displeju ne pocne da treperi simbol

m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
Vas izbor.

Na displeju treperi podesavanije koje je
poslednje odabrano, simbol Jd' svetli.

m Dodirivanjem tastera A ili V mozete
sada da birate sledece:
0: zvuk tastera je isklju€en; alarm za
vrata je iskljucen
I: zvuk tastera je iskljucen; alarm za
vrata je ukljucen
(nakon 4 minuta)
c: zvuk tastera je isklju¢en; alarm za
vrata je uklju¢en
(nakon 2 minuta)
3: zvuk tastera je ukljucen; alarm za
vrata je ukljucen
(nakon 2 minuta).

m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
Vas$ izbor.

Odabrano podeSavanije je preuzeto,
simbol 4 treperi.

r—

AN

m Dodirnite taster za podeSavanja kako
biste napustili program podeSavanja.
U protivnom elektronika posle oko
jednog minuta automatski napusta
meni podeSavanja.
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Aktiviranje drugih podesSavanja

Svetlosni intenzitet displeja ©:

Svetlosni intenzitet displeja mozete da
prilagodite osvetljenju u prostoriji.

Svetlosni intenzitet displeja mozete po-  ® Dodirivanjem tastera A ili V moZete

stepeno da menjate od |/ do 3. Fabricki sada da promenite svetlosni intenzitet
je podeseno 3 (maksimalni intenzitet displeja:
osvetljenja). I: minimalni svetlosni intenzitet
. . . c’: sredniji svetlosni intenzitet
Promena svetlosnog intenziteta di- 3: maksimalni svetlosni intenzitet.
spleja
r—
o A@ . m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
m Dodirnite taster za podeSavanja. Vas izbor.
Na displeju se pojavljuju svi simboli koje  odabrano podegavanie je preuzeto,
mozZete da birate, simbol & treperi. simbol ¢- treperi.
r—
m Dodirnite viSe puta tastere za pode- g Dodirnite taster za pode$avanja kako
Savanje temperature (A ili \/) dok na biste napustili meni podesavanja.
displeju ne poc¢ne da treperi -o-. U protivhom ¢e elektronika automat-

ski napustiti meni podeSavanja kada
prode otprilike jedan minut.

m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
Vas izbor.

Na displeju treperi podeSavanije koje je
poslednje odabrano, simbol - svetli.
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Optimalna temperatura i kvalitet vazduha

Vina se stalno razvijaju u zavisnosti od
okolnih uslova. Za odrzivost vina je
osim temperature presudan i kvalitet va-
zduha.

Zahvaljujuéi konstantnoj i vinu prilago-
denoj temperaturi, pove¢anoj vlaznosti
vazduha, kao i okruzenju bez mirisa, u
ovoj vinskoj vitrini vladaju optimalni
uslovi za skladistenje.

Vinska vitrina (za razliku od frizidera)
dodatno garantuje okruzenje skoro bez
vibracija, tako da ne dolazi do ometanja
procesa sazrevanja vina.

Optimalna temperatura

Vina mozete da ¢uvate na temperaturi
izmedu 6 i 18 °C. Ako zelite da Cuvate
zajedno crvena i bela vina, odaberite
temperaturu izmedu 12 i 14 °C. Onaje
pogodna kako za bela tako i za crvena
vina. Vecina belih vina se pije posle ¢u-
vanja na ovoj temperaturi. Crvena vina
bi trebalo izvaditi i otvoriti dva sata pre
konzumiranja kako bi vino primilo kiseo-
nik i pravilno razvilo svoju aromu.

PreviSe visoka temperatura skladistenja
(preko 22 °C) dovodi do brzog sazreva-
nja vina, tako da arome ne mogu dalje
da se razvijaju. Nasuprot tome, previse
niska temperatura skladistenja (ispod

5 °C) ne dopusta vinima da optimalno
sazru.

Na toploti se vino 8iri, a na hladno¢i se
skuplja - kolebanja temperature pred-
stavljaju stres za vino i usled toga se
prekida njegovo sazrevanje. Zbog toga
je veoma vazno da se obezbedi stalna
temperatura sa $to manje kolebanja.

Vrsta vina

Preporucena
temperatura
konzumiranja

Laka crvena vina
sa voénim nota-
ma:

+14°C do +16 °C

TeSka +18 °C
crvena vina:
Roze vina: +8 °C do +10 °C

Fina, aromati¢na
bela vina:

+8°C do +12 °C

Teska ili
slatka bela vina:

+12 °C do +14 °C

Sampanjac, pe-
nusava vina, pro-
Secco:

+6 °C do +10 °C

* Skladistite vino na temperaturi koja je
1 do 2 °C niza od temperature koja se
preporucuje za konzumiranje, posto se
vino prilikom sipanja u ¢asu zagreva.

Savet: TeSka crvena vina bi trebalo pre
konzumiranja da odstoje 2 — 3 sata na-
kon otvaranja, kako bi upila kiseonik i

na taj na¢in mogla da otpuste sve aro-

me.

27




Optimalna temperatura i kvalitet vazduha

Bezbednosni uredaj za niske tempe-
rature okoline

Kako bi vina bila zasti¢ena od niskih
temperatura, bezbednosni termostat
vodi racuna o tome, da temperatura u
uredaju ne opadne previse. Ukoliko bi
temperatura u okolini u nekom trenutku
postala previSe niska, automatski se
ukljuCuje grejanje u uredaju, tako da se
temperatura u unutrasnjosti vinske vitri-
ne odrzava konstantnom. Ukoliko bi
temperatura u okolini i dalje opadala,
uredaj se na kraju sam iskljucuje.

Izolaciona plo¢a za termicko razdva-
janje

Vinska vitrina ima fiksiranu izolacionu
plo€u koja deli unutrasnji prostor na dve
razli€ite zone za temperiranje. Tako mo-
zete istovremeno da skladistite razliCite
vrste vina, npr. crveno vino i Sampanjac.
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PodesSavanje temperature

Temperature mozete da podesite u zo-
nama za temperiranje vina nezavisno
jednu od druge.

m Dodirnite senzorski taster zone za
temperiranje vina, u kojoj zelite da
promenite temperaturu, tako da svetli
zutom bojom.

Na displeju se prikaze trenutna tempe-
ratura odabrane zone za temperiranje
vina.

m Podesite temperaturu uz pomoc¢ oba
tastera ispod displeja.

Pri tom dodirivanje tastera uti¢e na sle-
deci nacin:

- temperatura se smanjuje,

- temperatura raste.

m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
Vas izbor
ili

m sacekajte otprilike 5 sekundi nakon
poslednjeg pritiska na taster.

Za vreme podeSavanja se vrednost
temperature prikaze treperenjem.



Optimalna temperatura i kvalitet vazduha

Prilikom dodirivanja tastera na displeju
mozete da posmatrate sledec¢e prome-
ne:

- Kada pritisnete prvi put:
Treperenjem se prikazuje poslednja
podesena vrednost temperature.

- Svakim sledecim pritiskom:
Vrednost temperature se menja u ko-
racima po 1 °C.

- Ukoliko prst drzite na tasteru:
Vrednost temperature se menja ne-
prekidno.

Nakon dostizanja najviSe, odnosno
najnize vrednosti temperature Cuje se
negativni zvuk tastera (ukoliko je zvuk
tastera ukljucen).

Otprilike 5 sekundi nakon poslednjeg
pritiska na taster se indikator tempera-
ture automatski prebaci na stvarnu
vrednost temperature, koja je trenutno u
zoni temperiranja.

Kada promenite temperaturu, potreb-
no je izvesno vreme dok se ne podesi
odgovarajuc¢a temperatura.

Indikator temperature na displeju pri-
kazuje uvek stvarnu temperaturu.

Mogucée vrednosti podesavanja tem-
perature

Temperaturu u obe zone za temperira-
nje vina moze da se podesi od 5 do 20
°C.

Visoka sobna temperatura (iznad

32 °C) eventualno dovodi do toga da
temperatura u donjem delu vinske vi-
trine neznatno raste, tako da je tem-
peratura za oko 2 °C vi$a od podese-
ne temperature.

Vina, koja ne smeju da budu izlozena
ovom malom povecéanju temperature
skladistenja, pre svega ne stavljajte
na 3D podni prezenter ve¢ na neku
od drvenih precki iznad njega.

Indikator temperature

Indikator temperature na displeju prika-
zuje pri normalnom radu stvarnu tempe-
raturu u odredenoj temperaturnoj zoni.

Ukoliko se temperatura u nekoj zoni ne
nalazi u moguéem rasponu prikaza tem-
perature, na displeju trepere samo crti-
ce.

Zavisno od temperature okoline i pode-
Savanja moze potrajati nekoliko sati dok
se ne dostigne odgovarajuc¢a tempera-
tura i ne prikaze konstantno.
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Optimalna temperatura i kvalitet vazduha

Kvalitet i vlaznost vazduha

U obi¢nom frizideru je vlaznost vazduha
previse niska za vino i zbog toga on nije
pogodan za Cuvanje vina. Visoka vla-
znost vazduha je veoma vazna za Cuva-
nje vina da bi zapusac¢ od plute spolja
ostao vlazan. Kada je niska vlaznost va-
zduha, zapusac se sa spoljasnje strane
rasusSuje i ne moze viSe dobro da zatva-
ra bocu. Boce vina bi stoga uvek treba-
lo Guvati polozene kako bi vino iznutra
natopilo zapusac. Ukoliko vazduh ude u
bocu, svako vino ¢e se sigurno pokvari-
ti!

& Opasnost od ostec¢enja usled
dodatnog vlazenja.

Vlaznost vazduha bi u tom slu¢aju
porasla i vlaga bi se kondenzovala u
unutra$njosti. Kondenzat moze da
prouzrokuje ostecenje na uredaju,
npr. koroziju.

Nemojte dodatno ovlazivati vazduh
u uredaju, tako Sto ¢ete npr. u njega
postavljati Ciniju sa vodom.
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Upotreba funkcije DynaCool (kon-
stantna vlaznost vazduha) J&

Pomocu funkcije DynaCool povecava
se relativna vlaznost vazduha u kom-
pletnoj vinskoj vitrini. Istovremeno se
vlaznost vazduha i temperatura ravno-
merno rasporeduju, tako da su sva Va-
$a vina uskladistena u jednako dobrim
uslovima.

Na taj nacin se u unutrasnjem prostoru
trajno uspostavljaju klimatski uslovi
koji odgovaraju uslovima u vinskom
podrumul.

Ukljuéivanje funkcije DynaCool

Ako Zelite da koristite vinsku vitrinu za
skladistenje vina na duzi rok, u nacelu
preporucujemo da ostavite uklju¢enu
funkciju DynaCool.

m Dodirnite taster za ukljucivanje i is-
klju€ivanje funkcije DynaCool tako da
svetli zutom bojom.

U slucaju da ne ukljucite funkciju
DynaCool , vinska vitrina automatski
ukljuCuje ventilatore ¢im ukljuci hlade-
nje. Time se obezbeduje odrzavanije
optimalne klime za Vase vino.

Kada su vrata uredaja otvorena, venti-
latori se automatski privremeno isklju-
cuju!




Optimalna temperatura i kvalitet vazduha

Isklju¢ivanje funkcije DynaCool

Kada je uklju¢ena funkcija DynaCool,
potrosnja energije se malo povecava,
a vinska vitrina pravi i malo vecu buku.
Ovu trajnu funkciju DynaCool mozete
u meduvremenu da iskljucite.

m Dodirnite taster za ukljucivanje i is-
kljuCivanje funkcije DynaCool tako da
viSe ne svetli zutom bojom.

Razmena vazduha preko filtera Acti-
ve AirClean

Filter Active AirClean obezbeduje opti-
malnu razmenu vazduha i na taj nacin
visok kvalitet vazduha.

Svez vazduh dolazi u uredaj preko filte-
ra Active AirClean.

On se potom pomocu ventilatora (funk-
cija DynaCool) ravnomerno rasporedi u
unutrasnjosti uredaja.

Filtriranje spoljasnjeg vazduha kroz filter
Active AirClean obezbeduje da samo
svez vazduh bez primesa prasine i miri-
sa dopre u uredaj.

Na taj nacin je Vase vino dodatno zasti-
¢eno od eventualnog prenoSenja mirisa,
jer mirisi mogu da se prenesu na vino
preko Cepova.

Filter Active AirClean treba redovno me-
njati, a indikacija na displeju & Vas
podseca na to (vidi ,Filteri Active
AirClean”).
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Alarm za temperaturu i alarm za vrata

Vinska vitrina je opremljena sistemom
za upozoravanje da temperatura ne bi
mogla neprimetno da raste ili pada, Sto
bi moglo da Skodi vinu.

Alarm za temperaturu

Ukoliko temperatura u nekoj zoni za
temperiranje vina poraste ili padne za
odredenu vrednost, na komandnoj plogi
treperi senzorski taster te zone, a isto-
vremeno treperi na displeju simbol za
alarm /). Dodatno se &uje zvuéni signal
upozorenja.

Akusticki i opticki signal se oglasava
npr. u slede¢im slu€ajevima:

- kada ukljucite vinsku vitrinu, a tempe-
ratura u temperaturnoj zoni previse
odstupa od podeSene temperature,

- ako prilikom sortiranja i vadenja flasa
sa vinom ude previse toplog vazduha
iz prostorije,

- ukoliko skladistite novu vedu koli¢inu
boca vina,

- u sluc¢aju nestanka struje,
- ako je vinska vitrina neispravna.

Cim prestane stanje alarma, zvuéni sig-
nal upozorenja utihne, a simbol alarma

/N se gasi. Senzorski taster odgovara-

juce zone za temperiranje vina ponovo

svetli konstantno.

Isklju€ivanje alarma za temperaturu
pre vremena

Ako Vam zvucni signal upozorenja sme-
ta, mozete da ga iskljucite ranije.
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m Dodirnite taster za isklju€ivanje alar-
ma za temperaturu.

Zvucni signal upozorenja se vise ne Cu-
je.

Odgovarajuc¢a zona za temperiranje vina
na komandnoj ploc€i i simbol za alarm
/N trepere dalje dok se alarm ne isklju-
Ci.



Alarm za temperaturu i alarm za vrata

Alarm za vrata

Ako vrata uredaja stoje otvorena duze
od oko dva minuta, zaCuje se zvucni
signal upozorenja. Na komandnoj plodi
trepere senzorski tasteri zona za tempe-
riranje vina. Simbol za alarm /N na di-
spleju svetli.

Cim zatvorite vrata uredaja, zvuéni sig-
nal upozorenja se vise ne Cuje. Senzor-
ski tasteri zona za temperiranje vina i
simbol za alarm A\ se gase.

Ukoliko se ne Cuje zvucni signal upo-
zorenja, iako je dat alarm za vrata,
zvuk alarma je isklju¢en u meniju po-
deSavanja (vidi poglavlje ,Aktiviranje
drugih podesavanja“, odeljak ,,Zvuéni
signali J&).

Isklju¢ivanje alarma za vrata pre vre-
mena

Ako Vam zvucni signal upozorenja sme-
ta, mozete da ga iskljucite ranije.

m Dodirnite taster za iskljuCivanje alar-
ma za vrata.

Zvucni signal upozorenja se vise ne Cu-
je.

Senzorski tasteri zona za temperiranje
vina trepere, a simbol za alarm A\ i da-
ljie svetli dok se ne zatvore vrata ureda-
ja.
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Svetlo za prezentaciju

Ukoliko zelite da prezentujete VaSe flase
sa vinom i kada su vrata uredaja zatvo-
rena, mozete da podesite unutrasnje
osvetljenje tako da ono ostane ukljuc¢e-
no i kada su vrata zatvorena.

Svaka zona za temperiranje vina je
opremljena vlastitom lajsnom za osve-
tlienje, tako da sve tri zone budu osve-
tliene.

Koriséenjem LED lajsni za osvetljenje
ne postoji opasnost od uticaja na vino
zbog zagrevanja ili UV-svetla.

Ukljucivanje i iskljuCivanje
svetla za prezentaciju

A

m Dodirnite taster za ukljucivanje i is-
klju€ivanje svetla za prezentaciju tako
da svetli zutom bojom.

Unutrasnje osvetljenje je sada uklju¢eno
i kada su vrata uredaja zatvorena.

Da biste ponovo iskljucili svetlo za
prezentaciju,

m Dodirnite taster za ukljucivanje i is-
klju€ivanje svetla za prezentaciju tako
da viSe ne svetli Zutom bojom.

Osvetljenje unutrasnjosti je sada isklju-
¢eno kada su vrata uredaja zatvorena.
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Podesavanje intenziteta svetla za
prezentaciju

Intenzitet svetla za prezentaciju mozete
da promenite.

’
D

m Dodirnite taster za ukljucivanje i is-
kljucivanje svetla za prezentaciju tako
da svetli zutom bojom.

m Ponovo dodirnite senzorski taster
svetla za prezentaciju toliko dugo
(oko Cetiri sekunde) dok na displeju
ne zatreperi !/ (nakon dve sekunde tre-
peri h).

m Podesite osvetljenost uz pomoc ta-
stera za podesavanje temperature (V
i N). Pri tom drzite tastere pritisnute.
PodeSavanije se vrsi direktno i konti-
nualno, rezultat podeSavanja se ne vi-
di na displeju.

Dodirivanje tastera pri tom utiCe na sle-

dedi nacin:
v@

- Osvetljenje postaje slabije.

- Osvetljenje postaje jacCe.



Svetlo za prezentaciju

m Radi potvrde odabranog podeS$avanja
dodirnite taster OK.

PodeSena osvetljenost se memorise. Na
displeju se ponovo prikaze indikacija
temperature.

Cim zatvorite vrata uredaja, svetlo za
prezentaciju svetli pode$enim intenzite-
tom. Cim otvorite vrata uredaja, ponovo
svetli normalno osvetljenje unutrasnjo-
sti.

Podes§avanje trajanja osvetljenja za
prezentaciju

Trajanje osvetljenja za prezentaciju je fa-
bri¢ki podesSeno na 30 minuta.

Trajanje mozete da podesite na 30, 60,
90 minuta do 00 (beskona&no). Osve-
tlienje za prezentaciju tada svetli inten-
zitetom koji ste odabrali.

m Otvorite vrata uredaja.

M

m Dodirnite taster za uklju€ivanje i is-
kljucivanje svetla za prezentaciju tako
da svetli Zutom bojom.

m Ponovo dodirnite senzorski taster
svetla za prezentaciju toliko dugo
(oko dve sekunde) dok na displeju ne
zatreperi h.

m Podesite trajanje osvetljenja uz po-
moc¢ tastera za podeSavanje tempera-
ture (V i A). Vremena (u minutima) se
prikazuju treperenjem.
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Svetlo za prezentaciju

Pri tom dodirivanje tastera utiCe na sle-
dedi nacin:

- Trajanje osvetljenja se skrati za 30 mi-
nuta.

- Trajanje osvetljenja se produzi za
30 minuta.

m Radi potvrde odabranog podeSavanja
dodirnite taster OK.

Podeseno trajanje osvetljenja se memo-
riSe. Na displeju se ponovo prikazuje in-
dikator temperature.

Podeseno trajanje osvetljenja pocinje
nakon otvaranja i zatvaranja vrata ure-
daja ponovo od pocetka.

& Opasnost od povreda usled LED
osvetljenja.

Ovo osvetljenje odgovara rizi€noj
grupi RG 2. Ukoliko je ostecen po-
klopac, moze doci do povrede ociju.
Ukoliko je poklopac sijalice oStecen,
ne gledajte pomocu optickih instru-
menata (lupe ili sli¢nim) iz neposred-
ne blizine direktno u svetlo.
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Cuvanje boca vina

Vibracije i pokreti se negativno odraza-
vaju na proces sazrevanja vina, i time
mogu da pokvare ukus vina.

Kako biste i nakon vadenja vinskih flasa
obezbedili dalje skladistenje ostalih vin-
skih flaSa bez turbulencija, trebalo bi po
mogucstvu da iste vrste vina drzite jed-
nu pored druge na istoj drvenoj polici.
Osim toga bi trebalo da izbegavate re-
danje vinskih flaSa jedne preko drugih
na jednoj polici.

Idealno je vina skladistiti u leze¢em po-
lozaju, tako da prirodni Cep ostaje vla-
zan i vazduh na taj nacin ne moze da
prodre u flasu.

Savet: Dodatno se preporucuje pove-
¢anje vlaznosti vazduha u vinskoj vitrini
za vinske flaSe sa prirodnim ¢epovima
(vidi poglavlje ,,Optimalna temperatura i
kvalitet vazduha“, odeljak ,,DynaCool
(konstantna vlaznost vazduha) & ).

& Opasnost od povreda usled pa-
danja vinskih flasa.

Moze se dogoditi da se vinske flaSe
ukleste u drvene police koje se nala-
ze iznad i da prilikom vadenja drve-
nih polica ispadnu iz vinske vitrine.
Drvene police uvek izvlacite polako i
promisljeno.

& Opasnost od ostecenja i povreda
usled slomljenog stakla.

Drvene precke i vinske boce koje
Str€e mogu da ostete staklena vrata
ako se ona zatvore u tim uslovima.
Vodite raCuna o tome da drvene pre-
Cke i vinske boce ne izviruju!

Ne pokrivajte otvore za dovod i od-
vod vazduha na zadnjoj strani ureda-
ja —to je vazno za snagu hladenja!
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Cuvanje boca vina

Drvene police

skim vodicama mozete znatno da izvu-
Cete napolje, tako da flaSe sa vinom
moZzete komotno da postavite i da ih
ponovo izvadite.
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Premestanje drvenih polica

Drvene police mozete da vadite i sta-
vljate prema Vasoj zelji.

m Izvucite drvenu policu do grani¢nika

@.

m Podignite malo drvenu policu pozadi
levo i desno i na taj nacin izvucite
njen zadnji kraj .

m |zvucite drvenu policu napolje.

sa obe strane pokrijte gornje oslobo-
dene teleskopske vodice isporu¢enim
pokrivkama. Deblja strana pokrivke je
pri tome okrenuta napred. Pokrivke
se drze pomoc¢u magneta.



Cuvanje boca vina

m Da biste ponovo postavili drvenu poli-
cu, stavite je na izvucene vodice.
Otvori na drvenoj polici tac¢no nalezu
na drzace. Magnetna lajsna je pri tom
okrenuta napred.

m Gurnite drvenu policu do grani¢nika u
uredaj ®@.

m Pritisnite drvenu policu skroz do kraja
sve dok napred ne nalegne u leziste.

m Pritisnite drvenu policu pozadi nadole
sve dok pozadi ne nalegne u leziste

@.

Podesavanje drvenih polica

Pojedinacne precke na drvenim polica-
ma mozete individualno da pomerite i
prilagodite veli€ini flaSe. Tako Cete sva-
ku flaSu moci da postavite na bezbednu
poziciju.

m Pomerite ili uklonite pojedine precCke
na drvenoj polici, tako $to ¢ete jedno-
stavno da ih podignete. Tako je drve-
na polica idealno uskladena sa veli¢i-
nom Vasih vinskih flasa.
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Cuvanje boca vina

Pisanje naziva vina na drvenoj polici

Da biste imali dobar pregled uskladiste-
nih vrsta vina, na magnetnim lajsnama
na drvenim policama, koje su premaza-
ne bojom za table, mozete da ispiSete
nazive vina.

Za to koristite prilozenu kredu. Mozete
da piSete direktno na magnetnoj lajsni ili
da je u tu svrhu skinete sa drvene poli-
ce:

W

m Uhvatite magnetnu lajsnu sa strane i
skinite je napred. Magnetne lajsne se
magnetima drze za drvene police.

m Nazive vina koji Vam viSe nisu potreb-
ni uklonite sa magnetne lajsne via-
znom krpom.

& Opasnost od ostec¢enja usled ne-
adekvatnih sredstava za ¢iS¢enje.
Cigéenjem magnetnih lajsni uz po-
mo¢ sredstva za CiS€enje njihov sloj
boje za table moze da se osteti.
Magnetne lajsne Cistite iskljuCivo &i-
stom vodom.

m Prilozenom kredom u olovci napiSite
nazive vina na magnetnu lajsnu i po-
novo je fiksirajte napred na drvenu
policu.
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Postavljanje 3D podnog prezentera

U prezentacione svrhe, postavite 3D
podni prezenter u donju oblast vinske
vitrine:

m Podignite zadnje lajsne ) 3D podnog
prezentera.

m Pomerite ili uklonite pojedine preCke
(2 na drvenoj polici, tako $to Gete
jednostavno da ih pomerite prema
napred. Tako Cete idealno uskladiti
3D podni prezenter sa veli¢inom Va-
Sih vinskih boca.

m Bocu vina pazljivo polozite na 3D
podni prezenter.

Savet: Kredu u olovci mozete da Cuvate
u pregradi ® 3D podnog prezentera, ta-
ko je necete izgubiti.



Cuvanje boca vina

m Ukoliko ne zelite da koristite 3D pre-
zenter za prezentacije, odnosno zelite
da koristite maksimalan kapacitet Va-
Se vinske vitrine, jednostavno sklopite
zadnje lajsne.

m Sklopljeni 3D prezenter polozite na
pod vinske vitrine i pazljivo ga gurnite
unazad dok ne udari u zadnji zid ure-
daja.

m Kada sada stavite Vase boce vina na
3D prezenter, vodite raCuna da i njih
pazljivo gurnete sto je moguce vise
prema zadnjem zidu.

& Opasnost od ostec¢enja i povre-
da!

Drvene precke i vinske boce koje
Str€e mogu da ostete staklena vrata
ako se ona zatvore u tim uslovima.
Vodite racuna o tome da drvene pre-
Cke i vinske boce ne izvirujul!

U principu, na sklopljenom 3D pre-
zenteru mogu da se skladiSte samo
vinske boce visine do maksimalno
300 mm.

Ukoliko zelite da Cuvate boce vina
koje prevazilaze ovu visinu, skladisti-
te vinske boce na jednoj od drugih
drvenih polica.
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Cuvanje boca vina

Maksimalni kapacitet

& Opasnost od ostec¢enja usled
preopterecenija.

Drvene police bi mogle da se ostete
usled preopterec¢enja.

Svaka pojedinacna drvena polica
sme da se optereti sa najviSe 25 kg.
Izbegavajte redanje flasa sa vinom
na policama jedne preko drugih.
Izuzetak predstavlja sklopljeni

3D podni prezenter, na kome mogu
da se redaju vinske flase i jedna pre-
ko druge.
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Bez SommelierSet-a

- sa sklopljenim
3D podnim prezenterom
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Cuvanje boca vina

U vinskoj vitrini mozete da skladistite
maksimalno 83 flase (0,75 I; oblik flase:
flasa tipa ,,bordo®), i to 33 flase u gor-
njoj zoni i 50 flaSa u donjoj zoni.

Broj od 83 flaSe mozete da uskladistite
samo uz koriséenje svih drvenih polica i
sa sklopljenim 3D podnim prezenterom.

- sa postavljenim
3D podnim prezenterom
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Cuvanje boca vina

Sa postavljenim 3D prezenterom u vin-
skoj vitrini mozete da skladistite maksi-
malno 70 flasa (0,75 I; oblik flase: flasa
tipa ,bordo"), i to 33 flaSe u gornjoj zoni
i 37 flasa u donjoj zoni.
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Sa SommelierSet-om

- sa sklopljenim
3D podnim prezenterom
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Cuvanje boca vina

U vinskoj vitrini mozete da skladistite - sa postavljenim
maksimalno 65 flasa (0,75 I; oblik flase: 3D podnim prezenterom
flasa tipa ,,bordo®), i to 15 flada u gor-
njoj zoni i 50 flaSa u donjoj zoni.
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Cuvanje boca vina

Sa postavljenim 3D prezenterom u vin-

skoj vitrini mozete da skladistite maksi-
malno 52 flase (0,75 I; oblik flase: flasa
tipa ,bordo"), i to 15 flaSa u gornjoj zoni
i 37 flasa u donjoj zoni.
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Somelije komplet

Podesavanje SommelierSet-a

Wl 22
/ —

\
Pomoc¢u SommelierSet-a mozete da
pripremite vasa vina za uZivanje u njima
vec u vinskoj vitrini. Tako u vinskoj vitrini
mozete da Cuvate ¢ase i pribor za vino,
da dekantirate vino, kao i da tamo skla-
distite ve¢ otvorene flase vina.

SommelierSet opciono mozete da po-
stavite u gornju ili donju zonu za tempe-
riranje vina, za to je potrebno da samo
izvadite drvene police koje se nalaze iz-
nad.

Postavljanje pokrivki za teleskopske
vodice

m Uklonite obe drvene police koje se
nalaze iznad SommelierSet-a, tako
Sto Cete ih izvuci napred do kraja i
podici nagore sa teleskopskih vodica.
Pri tom ih uhvatite za okuvir.

m Postavite Cetiri isporucene pokrivke
(® na oslobodene teleskopske vodi-
ce. Odgovarajuca deblja strana po-
krivke je pri tom okrenuta napred.
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Somelije komplet

Posavljanje nosaca za flase

Po potrebi mozete da Cuvate i prethod-
no hladite vasSe ¢aSe za vino.

Postavljanje nosaca za flase

U nosacu za flaSe mozete da Cuvate
otvorene vinske flase.

A~

L:“

2 ‘ﬂﬂ = 7
%
A

m Za postavljanje nosa¢a za éase @
uklonite potreban broj precki iz drve-
ne police.

m Postavite drzad za ¢ade @ na drvenu
policu.

Savet: Ispod vesalice za Case se nalaze
dve fioke koje pruzaju mesto za dodat-
nu opremu poput otvaraca za vino, za-
tvaraca za flaSe ili olovke.
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m Uklonite potreban broj precki iz drve-
ne police i postavite nosac za flase

m Prilagodite separatore 4 u nosacu za
flaSe veli¢inama vinskih flasa, tako da
stabilno stoje i ne udaraju jedna o
drugu.

Savet: Kod otvorenih vina preporucljivo
je ukloniti kiseonik iz flase, jer ¢e u pro-
tivnom vino izgubiti aromu i ukus i brze
se pokvariti. Specijalni uredaji (npr. za-
tvara¢ za flaSe sa pumpicom) isisavaju
vazduh i stvaraju vakuum.




Automatsko otapanje

Vinska vitrina se automatski otapa.
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Ciséenje i odrzavanje

Vodite racuna da voda ne dospe u
elektroniku ili osvetljenje.

& Opasnost od ostec¢enja usled
prodora vlage.

Para iz parocistata moze da oSteti
plasti¢ne i elektricne delove.

Za ¢iSc¢enje vinske vitrine nemojte da
koristite parocistac.

Natpisnu plo€icu u unutrasnjosti vin-
ske vitrine ne smete da uklanjate. Ona
je potrebna u slu¢aju neke smetnje!
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Napomene vezane za sredstvo
za CiSc¢enje

Kako ne biste ostetili povrSine, prilikom
CiS¢enja nemojte da koristite sledece:

- sredstva za CiSéenje koja sadrze so-
du, amonijak, kiseline ili hlor,

- sredstva za CiSéenje koja rastvaraju
kamenac,

- abrazivna sredstva za CiSc¢enje (npr.
prasak i kremu za ribanje, kamen za
CiScenje),

- sredstva za &iSéenje koja sadrze ras-
tvarace,

- sredstva za CiS¢enje plemenitog Celi-
ka,

- sredstva za CiS¢enje maSine za pranje
sudova,

- sprejeve za CiScenje rerni,

- sredstva za CiS¢enje stakla (izuzetak
je staklo na vratima uredaja),

- abrazivne grube sundere i Cetke (npr.
sundere za pranje lonaca),

- magicne sundere,

- oStre metalne strugace.

U unutrasnjosti vinske vitrine koristite
samo sredstva za CiSc¢enje i odrzava-
nje koja su neskodljiva za namirnice.

Za ¢&isc¢enje Vam preporucujemo mlaku
vodu i malo sredstva za rué¢no pranje
sudova.



Ciséenje i odrzavanje

Pre ¢iS¢enja vinske vitrine
m Iskljucite vinsku vitrinu.

B Iz vinske vitrine izvadite vinske flase i
stavite vinske flase na hladno mesto.

m Radi ¢iSéenja izvadite napolje sve
ostale delove koji mogu da se izvade.

m Pre CiS¢enja odvojite magnetne lajsne
sa drvenih polica.

Unutrasnjost uredaja, pribor,
vrata uredaja

Redovno Cistite vinsku vitrinu, bar
jednom mesecno.

Ne dozvolite da se prljavstina osusi,
vec je odmah uklonite.

m Ocistite unutrasnjost uredaja mlakom
vodom u koju ¢ete dodati malo deter-
dzenta za ru¢no pranje sudova.

m Ocistite sve drvene delove krpom ko-
ja je blago navlazena, jer oni ne sme-
ju da se pokvase.

& Opasnost od ostec¢enja usled ne-
pravilnog Cis¢enja.

Sloj boje za table na magnetnim laj-
snama bi mogao da se osteti.
Magnetne lajsne koje se nalaze na-
pred na drvenim policama ne Cistite
sredstvom za Cis¢enje ve¢ samo Ci-
stom vodom.

m Unutrasnjost uredaja i pribor operite
posle Ciséenja Cistom vodom i sve
obrisite krpom. Vrata vinske vitrine
ostavite kratko vreme otvorena.

m Staklene povrSine na vratima uredaja
ocistite uz pomoc¢ sredstva za CiSce-
nje stakla.

Ciséenje otvora za dovod i od-
vod vazduha

Naslage prasine povecavaju potroSnju

energije.

m Otvore za dovod i odvod vazduha &i-
stite redovno uz pomoc¢ Cetkice ili usi-
sivaca (za to koristite npr. usisnu Cet-
ku za Miele usisivace).

Ciséenje zaptivke na vratima

& Opasnost od ostecenja usled
pogresnog Cis¢enja.

Prilikom tretiranja zaptivke na vratima
uljima ili mastima ona moze da po-
stane porozna.

Zaptivku na vratima ne premazujte
uljima ili mastima.

m Zaptivku na vratima redovno Cistite
samo vodom i na kraju je temeljno
obriSite suvom krpom.
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Ciséenje i odrzavanje

Nakon ciSéenja
m Stavite sve delove u vinsku vitrinu.

m Ponovo prikljuc¢ite vinsku vitrinu, pa je
ukljucite.

m Ponovo stavite vinske flase u vinsku
vitrinu i zatvorite vrata uredaja.
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Filter Active AirClean

Kroz filter Active AirClean dospeva svez
spoljni vazduh u vinsku vitrinu. Filtrira-
nje spoljnog vazduha kroz filter Active
AirClean obezbeduje da samo svez va-
zduh bez primesa prasSine i mirisa do-
spe u vinsku vitrinu.

Zahtev za promenu filtera Active
AirClean se pojavi najkasnije svakih 12
meseci.

Cim na displeju zasvetli indikacija za
zamenu filtera Active AirClean &, mo-
rate da zamenite filter Active AirClean.

Zamena ActiveAir Clean filtera

m Pritisnite pokrivku gore desno, tako
da se Cuje klik, i ponovo pustite po-
krivku.

m Izvucite filter.

m Pritisnite pokrivku gore desno u lezi-
Ste, tako da se Cuje Klik, i ponovo pu-
stite pokrivku.

Filtere Active AirClean mozete da na-
bavite u Miele servisnoj sluzbi, u spe-
cijalizovanoj prodavnici ili preko inter-
net prezentacije firme Miele.
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Filter Active AirClean

Da biste potvrdili zamenu filtera,

\d

y

m Dodirnite taster za podeSavanja.

Na displeju se pojavljuju svi simboli koje
mozZete da birate, simbol & treperi.

A

m Dodirnite viSe puta tastere za pode-
Savanje temperature (V ili A) dok na
displeju ne poéne da treperi .

2

m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
Vas izbor.

Na displeju treperi 7 (to znadi: filter Acti-
ve AirClean je instaliran u uredaj), sim-
bol & svetli.

A

m Dodirnite viSe puta tastere za pode-
Savanje temperature (V ili A) dok se
na displeju ne prikaze 2 (to znaci:
broja¢ vremena je resetovan).
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m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
Vas izbor.

Odabrano pode$avanije je preuzeto,
simbol & treperi.

r—

R\

m Dodirnite taster za podeSavanja kako
biste napustili meni podesavanja.
U protivnom ce elektronika automat-
ski napustiti meni pode$avanja kada
prode otprilike jedan minut.

Indikator & na displeju se gasi.



Sta treba uraditi ako ...

Vecinu smetnji i greSaka, koje mogu da se pojave tokom svakodnevnog rada ure-
daja, mozete da otklonite sami. U mnogim slu¢ajevima Cete ustedeti vreme i no-
vac, jer ne morate da zovete servisnu sluzbu.

Sledede tabele treba da Vam pomognu da otkrijete uzrok neke smetnje ili greSke i

da otklonite kvar.

hladnoce bio $to maniji.

Ako je moguce, ne otvarajte vinsku vitrinu do otklanjanja smetnje, da bi gubitak

Problem

Uzrok i otklanjanje

Vinska vitrina nema uci-
nak hladenja, osvetlje-
nje unutrasnjosti ne
funkcionise kada su
vrata uredaja otvorena i
displej ne svetili.

Vinska vitrina nije uklju¢ena, a na displeju svetli sim-
bol priklju¢ka za mrezu -C.
m Ukljucite vinsku vitrinu.

Mrezni utikac nije pravilno utaknut u uti¢nicu.

m Gurnite utika¢ u uti€nicu. Kada je vinska vitrina is-
klju€ena, na displeju se pojavljuje simbol mreznog
prikljucka -C.

Osigurac u kuc¢noj instalaciji se aktivirao. Vinska vitri-

na, napon u kucnoj instalaciji ili neki drugi ureda;j bi

mogli biti neispravni.

m Pozovite kvalifikovanog elektriCara ili servisnu slu-
Zbu.

Na displeju svetli simbol
I, vinska vitrina nema
snagu hladenja, ali
funkcioniSe rukovanje
vinskom vitrinom, kao i
unutrasnje osvetljenje.

Demo program je uklju¢en, simbol [¥ svetli na disple-

ju.

m Iskljucite demo program (videti ,,Informacije za pro-
davce - Demo program®).
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Sta treba uraditi ako ...

Problem

Uzrok i otklanjanje

Kompresor se ukljucuje
sve ¢eSce i duze, a tem-
peratura u vinskoj vitrini
opada.

PodeSena je preniska temperatura u vinskoj vitrini.
m Podesite drugu temperaturu.

Vrata uredaja nisu pravilno zatvorena.
m Proverite da li se vrata uredaja pravilno zatvaraju.

Vrata uredaja su Cesto otvarana.
m Vrata uredaja otvarajte samo po potrebi i $to je
moguce krace.

Otvori za dovod i odvod vazduha su zaklonjeni ili pra-

Snjavi.

m Ne pokrivajte otvore za dovod i odvod vazduha i
redovno ih Cistite od praSine.

Sobna temperatura je previsoka.
m Pobrinite se da sobna temperatura bude niza.

Kompresor se ukljucuje
sve rede i sve krace, a
temperatura u vinskoj
vitrini raste.

Nije greska. PodeSena temperatura je previsoka.
m Promenite podeSavanje temperature.

m Jos jednom prekontroliSite temperaturu posle 24
sata.

Ventilator neprekidno
radi iako funkcija
»DynaCool“ nije uklju-
¢ena.

To nije greSka! U zavisnosti od podeSene tempera-
ture i temperature okoline ventilator se povremeno
automatski iskljucuje.
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Sta treba uraditi ako ...

Poruke na displeju

Poruka

Uzrok i otklanjanje

Simbol za alarm /\ na
displeju svetli i na ko-
mandnoj ploci trepere
oba senzorska tastera
zona za temperiranje vi-
na. Cuje se i zvuéni sig-
nal upozorenja.

Aktiviran je alarm za vrata.

m Zatvorite vrata uredaja. Oba senzorska tastera zo-
na za temperiranje vina i simbol za alarm /N se ga-
se i zvucni signal upozorenja se viSe ne Cuje.

Na displeju trepere sim-
bol alarma /\ i senzor-
ski taster jedne zone za
temperiranje vina. Do-
datno se CGuje zvuéni
signal upozorenja.

Ova temperaturna zona je zavisno od podeSene tem-
perature previse topla ili previse hladna.
Razlozi za to mogu npr. da budu:
— Vrata uredaja su Cesto otvarana.
— Otvori za dovod i odvod vazduha su pokriveni.
— Bio je duzi prekid u napajanju (nestanak struje).
m Otklonite uzrok stanja alarma. Simbol za alarm /\
se gasi a senzorski taster odgovarajuce zone za
temperiranje vina ponovo svetli konstantno. Zvuéni
signal upozorenja se vise ne Cuje.

Indikator za zamenu fil-
tera Active AirClean &
svetli.

Ovo je zahtev za zamenu filtera Active AirClean.

m Zamenite filter Active AirClean i zatim potvrdite za-
menu filtera u meniju podesavanja (vidi ,Filter Acti-
ve AirClean®).

Na indikatoru tempera-
ture svetli/treperi jedna
crtica.

Temperatura se prikazuje samo ukoliko se temperatu-
ra u vinskoj vitrini nalazi u oblasti koja moze da se
prikaze.

Na displeju se pojavljuje
”F‘g“! ”FI“’ !!FQ“!”E]“! ”Eg“!
oE 1“1l ,,E8%

Postoji neka greska.
m Pozovite servisnu sluzbu.
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Sta treba uraditi ako ...

Osvetljenje unutrasnjosti ne funkcionise.

Problem

Uzrok i otklanjanje

LED osvetljenje unutra-
$njosti ne funkcionise.

Vinska vitrina nije ukljucena.
m Ukljucite vinsku vitrinu.

LED osvetljenje se zbog pregrevanja automatski is-
kljuCuje ako su vrata uredaja bila otvorena oko 15 mi-
nuta.

Ukoliko to nije razlog, postoji neka smetnja.

& Opasnost od povreda usled strujnog udaral
Ispod poklopca osvetljenja se nalaze delovi koji su
pod naponom.

LED osvetljenje sme da zameni i popravi isklju€ivo
servisna sluzba.

& Opasnost od povreda usled LED osvetljenja.
Ovo osvetljenje odgovara rizi€noj grupi RG 2. Uko-
liko je oStec¢en poklopac, moze doci do povrede
ociju.

Ukoliko je poklopac sijalice oStecen, ne gledajte
pomocu optickih instrumenata (lupe ili sli¢nim) iz
neposredne blizine direktno u svetlo.

m Pozovite servisnu sluzbu!

LED osvetljenje unutra-
Snjosti svetli i kada su
vrata uredaja zatvorena.

Svetlo za prezentaciju je ukljueno.
m Iskljucite svetlo za prezentaciju (vidi ,,Svetlo za pre-
zentaciju®).
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Sta treba uraditi ako ...

Opsti problemi sa vinskom vitrinom

Problem

Uzrok i otklanjanje

Zaptivka na vratima je
ostecéenai ili treba da se
zameni.

Zaptivka na vratima se moze zameniti bez alata.
m Zamenite zaptivku na vratima. Nju mozete da na-
bavite u specijalizovanoj prodavnici ili servisu.

Ne Cuje se zvucni signal
upozorenja iako vrata
uredaja ve¢ dugo stoje
otvorena.

Nije greSka. Zvuk alarma u meniju podeSavanja je
isklju€en (vidi poglavlje ,,Aktiviranje drugih podesa-
vanja“, odeljak ,Zvué¢ni signali J&').

Vinska vitrina ne moze
da se iskljuci.

Uklju€ena je funkcija Zaklju¢avanije.

m Iskljucite funkciju zaklju€avanja (vidi poglavlje ,Ak-
tiviranje drugih podeSavanja“, odeljak ,,Ukljuciva-
nje / iskljugivanje funkcije Zaklju¢avanje ©).

Precke na drvenim poli-
cama su se deformisa-
le.

Promena zapremine zbog upijanja vlage tj. susenja je
svojstvo tipi€no za drvo. Vecéa vlaznost vazduha u
uredaju prouzrokuje da drveni delovi u uredaju ,ra-
de”. Tako se pod odredenim okolnostima drveni delo-
vi deformiSu, mogu da nastanu pukotine. Kvrge i go-
dovi spadaju u karakteristike drveta.

Na etiketama vinskih
flasa se stvara bud.

Zavisno od vrste lepka za etikete moze doci do bla-

gog stvaranja budi na etiketama.

m Uklonite bud tako da nema ostataka. Ocistite vin-
ske flaSe i uklonite eventualne ostatke lepka.

Na ¢epovima vinskih
flasa se stvori bela na-
slaga

Cepovi su oksidirali usled kontakta sa vazduhom.
m ObriSite naslage suvom krpom. Naslage nemaju
uticaj na kvalitet vina.
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Uzroci Sumova

Sasvim nor- Kako oni nastaju?

malni Sumovi

Brrrrr ... Brujanje dolazi od motora (kompresora). Privremeno moze da
bude malo glasnije, kada se ukljuuje motor.

Klo, klo .... Zvuk klokotanja ili zujanje dolazi od rashladnog sredstva koje
teCe kroz cevi.

Klik ... Skljocanje moze da se &uje uvek kada termostat ukljuéuije ili is-
kljuCuje motor.

Sssrrrrr.... Kod vinske vitrine sa viSe zona blago Sustanje moze da potice
od strujanja vazduha u unutradnjosti uredaja.

Krc ... Krckanje moze da se Cuje uvek kada se materijal u vinskoj vitri-
ni Siri.

Imajte na umu da zvuci rada motora i strujanja u rashladnom sistemu ne mogu

da se izbegnu!

Zvuci koji mogu | Uzrok Otklanjanje

lako da se otklo-

ne

Lupkanje, klopa- | Vinska vitrina stoji neravno. Uz pomo¢ libele namestite

ranje, zveckanje

vinsku vitrinu da stoji ravno.
Pri tom koristite podesive
nogice ispod uredaja ili pod-
metnite nesto.

Police za odlaganje se klima- | PrekontroliSite delove koji
juili su zaglavljene. mogu da se vade i eventual-
no ih ponovo postavite.

FlaSe ili posude se dodiruju. | Flase ili posude odmaknite
malo jednu od druge.

Drzac kabla za transport je Uklonite drza¢ kabla.
jo$ uvek okacen na zadnji zid
uredaja.
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Servisna sluzba

Kontakt za prijavu smetnji

U slucaju smetnji koje ne mozete da ot-
klonite, obratite se npr. VaSem specijali-
zovanom Miele prodavcu ili Miele servi-
su.

Miele servis moZzete rezervisati putem
interneta na https://www.miele.rs/do-
macinstvo/servisni-upit-3147.htm.

Podatke za kontakt Miele servisa ¢ete
naci na kraju ovog dokumenta.

Servisu je potrebna identifikaciona
oznaka modela i fabri¢ki broj (fabr./SB/
br.). Oba podatka ¢ete naci na natpisnoj
plo€ici sa oznakom tipa.

Natpisnu plo€icu naci ¢ete u unutra-
Snjosti vinske vitrine.

EPREL baza podataka

Od 1. marta 2021. godine, informacije o
oznacavanju energetske efikasnosti i
zahtevima eko-dizajna moci ¢ete da na-
dete u evropskoj bazi podataka proizvo-
da (EPREL). Putem sledece veze
https://eprel.ec.europa.eu/ dospecete u
bazu podataka proizvoda. Tamo éete
dobiti upit da unesete identifikacionu
oznaku modela.

Identifikacionu oznaku modela naci ¢ete
na natpisnoj plocici.

XXXXXX Nr. XX/ XXXXXXXXX.
WEINTEMPERIERSCHRANK UNTERT SCHMODELL
MULTI TEMPERATURE WINE STORAGE CABINET UNDER WORKTOP
ARMOIRE DE M SE EN TENF. DES VINS-MOD. ENCASTRABLE SOUS FLAN
ARMARIO P. ACOND CIONAMTO. VINGS-MOC EMPCTRBAIO ENCIMERA
BUHHBIA TEMMEPATYPHbIf LLKAD
Kiasse/Class Ap-TyplAP-Type Capacity g Capacity
Classe/Clase AP-TypelAP-Tipo | Volume Brut/Capacidad Bruta | Pouvoir de Gongal /Capac. Cangeladora
Nutzinhalt  Ges /K /G | WEIN [KALT .
NelCapacly Toi /R IF  /WINE ICHILL R600a: XXg
VoumeU e To /R /C
Capac Ul Tot /F /C  IVING /CHILL

Garantni rok iznosi 2 godine.

Ostale informacije o uslovima garancije
u Vasoj zemlji mozete dobiti od Miele
servisne sluzbe.
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Instalacija

Mesto postavljanja uredaja

& Opasnost od ostec¢enja i povre-
divanja usled prevrtanja vinske vitri-
ne.

Vinska vitrina je veoma teska i postoji
mogucénost da se prevrne napred ka-
da su vrata uredaja otvorena.

Drzite vrata uredaja zatvorena sve
dok vinska vitrina ne bude ugradena i
u skladu sa uputstvom za upotrebu i
montazu ne bude pri¢vr§¢ena u
ugradnom ormanu.

& Opasnost od ostecenja i povre-
divanja usled prevrtanja vinske vitri-
ne.

Vinska vitrina je veoma te$ka i postoji
mogucénost da se prevrne napred ka-
da su vrata uredaja otvorena.

Ukoliko vinsku vitrinu ugradujete u
odvojeni ugradni ormar, onda taj
ugradni ormar mora da bude &vrsto
spojen sa zidom.

& Opasnost od oStec¢enja i povre-
divanja usled prevrtanja vinske vitri-
ne.

Ako vinsku vitrinu ugraduje jedna
osoba, postoji povec¢ana opasnost
od povredivanja i oStecenja.

Vinsku vitrinu ugradite uz pomo¢
druge osobe.

& Opasnost od pozara i osteéenja
usled uredaja koji emituju toplotu.
Uredaji koji emituju toplotu mogu da
se zapale i zapale vinsku vitrinu.

Vinska vitrina ne sme da se ugraduje
ispod ploc¢e za kuvanije.
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& Opasnost od pozara i ostecenja
usled uredaja koji emituju toplotu.
Uredaiji koji emituju toplotu mogu da
se zapale i zapale vinsku vitrinu.
Vinska vitrina ne sme da se ugraduje
iznad grejne fioke.

& Opasnost od ostec¢enja usled
prevelike tezine.

Ukoliko je vinska vitrina ugradena iz-
nad fioke za vakuumiranje, to moze
da dovede do osteéenja fioke za va-
kuumiranje.

Vinska vitrina ne sme da se ugraduje
iznad fioke za vakuumiranje.



Instalacija

Opasnost od ostecenja.

Vinska vitrina ima nadole produzena
staklena vrata i ni u kom slu¢aju ne
sme da se spusta vertikalno.
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Instalacija

Pogodna je suva prostorija sa dobrim
provetravanjem.

Prilikom izbora mesta postavljanja imaj-
te na umu da se potrosnja energije vin-
ske vitrine povecava ako se postavlja u
neposrednoj blizini radijatora, Sporeta ili
nekog drugog izvora toplote. Treba iz-
begavati i direktno sun¢evo zracenje.
Sto je vi$a sobna temperatura, utoliko
duze radi kompresor i utoliko je veca
potrosnja energije.

Prilikom ugradnje vinske vitrine obratite
paznju na sledece:

- Uti¢nica ne sme da se nalazi iza zad-
nje stranice uredaja i treba da bude
lako pristupacna u slu€aju potrebe.

- Utika€ i mrezni kabl ne smeju da do-
diruju zadnju stranicu vinske vitrine,
posto bi mogli da se oStete zbog vi-
bracija vinske vitrine.

- Na uti¢nice koje se nalaze iza zadnje
stranice vinske vitrine ne smete tako-
de da prikljuCujete druge uredaje.
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Opterecéenje poda u ormanu

Za bezbedno postavljanje vinske vitrine
i obezbedenje svih garantovanih funkci-
ja, pod ormana mora da bude ravan i
horizontalan.

Pod ormana mora da bude od tvrdog,
nepopustljivog materijala.

Zbog velike tezine potpuno napunjene
vinske vitrine neophodna je narocito
stabilna podloga.

TeZina potpuno napunjene vinske vitrine
iznosi oko 200 kg.



Instalacija

& Opasnost od povredivanja usled
loma stakla!

Opasnost od povredivanja usled lo-
ma staklal

Na nadmorskoj visini iznad 1500 m
staklena plo¢a na vratima vitrine bi
mogla da se slomi zbog promenje-
nog vazdusnog pritiska! Ostri polo-
mljeni delovi bi mogli da prouzrokuju
teSke povrede!

& Opasnost od ostec¢enja usled vi-
soke vlaznosti vazduha.

Kada je velika vlaznost vazduha, na
spoljnim povrSinama vinske vitrine
moze da se stvori kondenzat i pro-
uzrokuje koroziju.

Vinsku vitrinu postavite u suvu i/ili kli-
matizovanu prostoriju sa dovoljnim
provetravanjem.

Nakon ugradnje obezbedite da se
vrata uredaja pravilno zatvaraju, da
otvori za dovod i odvod vazduha bu-
du postavljeni kako je navedeno i da
vinska vitrina bude ugradena kao $to
je opisano u ovom uputstvu za upo-
trebu i montazu.

Klimatski razred
Vinska vitrina je konstruisana za odre-

den klimatski razred (opseg sobne tem-
perature), Cijih granica se treba pridrza-
vati. Klimatski razred je naveden na nat-

pisnoj plocici koja se nalazi u unutra-
Snjosti vinske vitrine.

Klimatski razred

Sobna tempera-
tura

SN +10 °C do +32 °C
N +16 °C do +32 °C
ST +16 °C do +38 °C
T +16 °C do +43 °C

Niza sobna temperatura dovodi do du-
zeg mirovanja kompresora. Zbog toga
temperatura u vinskoj vitrini moze da
poraste, §to moze prouzrokovati posle-

di¢na ostecenja.

Side-by-side

Ova vinska vitrina moZze sa jo$ jednom
vinskom vitrinom ili rashladnim ureda-
jem da se ugradi ,Side-by-Side*“.

guca.

Raspitajte se kod Vaseg specijalizova-
nog prodavca o tome koja kombinaci-
ja sa VaSom vinskom vitrinom je mo-
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Instalacija

Dovod i odvod vazduha

& Opasnost od pozara i ostecenja
usled nedovoljnog provetravanja.
Ukoliko vinska vitrina nema dovoljno
ventilacije, kompresor ¢e se ¢eScée
ukljucivati i radi¢e duze vremena. To
¢e dovesti do povecanja potro$nje
energije i povecanja radne tempera-
ture kompresora $to za posledicu
moze imati kvar kompresora.

Vodite racuna o dovoljnoj ventilaciji
vinske vitrine.

Obavezno se pridrzavajte navedenih
dimenzija otvora za dovod i odvod
vazduha. Otvori za dovod i odvod
vazduha ne smeju da budu pokriveni
ili zapuseni.

Vazduh se zagreva na zadnjoj strani vin-
ske vitrine. Zbog toga ugradni orman
mora biti uraden tako da se obezbedi
besprekorna ventilacija (vidi i poglavlje
sInstalacija“, odeljak ,,Ugradne mere®):

=200 cm? @

Vazduh ulazi dole kroz postolie (), a iz-
lazi gore, u zadnjem delu kuhinjskog
elementa (2.
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- Za dovod i odvod vazduha treba
predvideti odvodni kanal dubine naj-
manje 40 mm na zadnjoj strani vinske
vitrine.

- Otvori za dovod i odvod vazduha u
postolju elementa, u ugradnom orma-
nu i ispod tavanice moraju da imaju
celom duzinom slobodan propust od
najmanje 200 cm?, kako bi zagrejani
vazduh mogao nesmetano da izlazi.

Ukoliko Zelite da u otvore za dovod i
odvod vazduha ugradite ventilacione
reSetke, onda otvor za dovod i odvod
vazduha mora da bude veci od

200 cm?. Slobodan propust od

200 cm? predstavlja zbir preseka
otvora na reSetki.

- Vazno! Sto su vedi otvori za dovod i
odvod vazduha, utoliko je manja po-
tro$nja energije prilikom rada vinske
vitrine.
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Gornji otvor za odvod vazduha moze da
se izvede na razli¢ite nadine:

Ugradne mere
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I i
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- (O direktno iznad vinske vitrine
- (@: iznad gornjeg ormana

- (®: na gornjem ormanu sa prednjom
ventilacionom reSetkom

Otvori za dovod i odvod vazduha ne
smeju da budu pokriveni ili zapuseni.
Osim toga redovno morate da ih Ci-
stite od prasine.

[mm]
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Duzina mreznog kabla iznosi

2.800 mm.

Uti€nica ne sme da se nalazi iza zad-
nje stranice uredaja i treba da bude
lako pristupacna u slu€aju potrebe.
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[mm]

1772

25,5

19

1816

Bocni prikaz
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Podesavanje Sarki na vratima

Sarke vrata na vinskoj vitrini su fabricki
podesene tako da vrata uredaja mogu
Sirom da se otvore.

Ukoliko iz odredenih razloga ugao otva-
ranja vrata uredaja ipak treba da bude
ogranic¢en, to moze da se podesi na
Sarkama.

Ukoliko bi vrata uredaja npr. prilikom
otvaranja udarala o susedni zid, trebalo
bi da ogranicite ugao otvaranja vrata
uredaja na oko 90°.

Klinove za ograni€enje otvaranja vra-
ta treba montirati pre ugradnje vinske
vitrine (vidi poglavlje ,Instalacija“
odeljak ,Ugradnja vinske vitrine").

m U Sarke odozgo stavite prilozene kli-
nove za ogranic¢enje otvaranja vrata.

Ugao otvaranja vrata uredaja je sada
ograni¢en na oko 90°.
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Promena smera otvaranja vrata

Vinska vitrina se isporucuje sa vratima
priévrséenim na desnoj strani. Ako je
potrebno da se vrata otvaraju ulevo,
morate da promenite smer otvaranja
vrata.

Da biste promenili smer otvaranja
vrata, potreban Vam je slededi alat:

TX 25
== =

TX15@

& Opasnost od povredivanja i oSte-
éenja.

Staklena vrata bi mogla da se polo-
me.

Staklena vrata su teSka (oko 33 kg).
Promenu smera otvaranja vrata vrsite
obavezno uz pomo¢ druge osobe.

& Opasnost od ostecéenja.
Staklena vrata bi mogla da se polo-
me.

Vinska vitrina ima nadole produzena
staklena vrata i ni u kom slucaju ne
sme da se spusta vertikalno.

& Opasnost od povredivanja i oSte-
éenja.

Staklena vrata bi mogla da ispadnu.
Prilikom promene smera otvaranja
vrata vodite racuna da sve pri¢vrsne
delove dobro zategnete.

Savet: Da biste prilikom promene sme-
ra otvaranja vrata zastitili vrata uredaja i
vas$ pod od ostecenja, na podu ispred
vinske vitrine postavite pogodnu pro-
stirku.

Vodite raCuna da ne ostetite zaptivku
vrata. Ako se zaptivka vrata osteti,
vrata uredaja mozda neéete modi
pravilno da zatvorite i hladenje nece
biti zadovoljavajuce.

m Otvorite vrata uredaja i skinite pokriv-
ke @ i @ levo i desno na vinskoj vitri-
ni.

m Skinite pokrivku (® dole na vinskoj vi-
trini.

m Uklonite transportnu blokadu (®.

Savet: Sacuvajte transportnu blokadu
@ za slu¢aj kasnijeg transporta.
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& Opasnost od povredivanja i oSte- & Opasnost od ostecenja.

¢enja. Staklena vrata bi mogla da se polo-
Cim posle toga skinete zavrtnje na me.

Sarkama, vrata uredaja viSe nisu osi- Vinska vitrina ima nadole produzena
gurana. staklena vrata i ni u kom slu¢aju ne
Druga osoba mora da pridrzi vrata. sme da se spusta vertikalno.

m Pazljivo spustite demontirana vrata

& Opasnost od povreda usled skla- uredaja na meku podiogu.

panja Sarki.
Ukoliko se Sarke sklope, postoji opa- m Sada potpuno odvrnite zavrtnje.
shost od povrede.

Ostavite Sarke otklopljene.

m Oprez. Obratite paznju da se Sarke ne
sklope.

m Malo izvucite zaptivku vrata u gor-
njem uglu vrata uredaja i skinite po-
krivku (8.

m Malo odvrnite donje i gornje zavrtnje
iz Sarki (®. Za to vreme druga osoba
treba da pridrzava vrata uredaja.

m Skinite vrata uredaja.
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v L -
@\/

Savet: Pazite da zavrtnji, koje ste odvr-  Savet: Pazite da zavrtniji, koje ste odvr-
nuli, ne upadnu u proreze vrata uredaja.  nuli, ne upadnu u proreze vrata uredaja.

m Odvrnite zavrtnje na pokrivci @. m Uklonite dole transportnu blokadu (9.

m Zavrtnje sklonite sa strane, oni ¢e ka-
shije opet biti potrebni.

m Malo povucite nazad zaptivku na vra- g |zyycite gornji ugaoni drza& @ i pre-
tima u donjem uglu vrata uredaja i mestite ga na suprotnu stranu.
skinite pokrivku (® .
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m Izvucite ¢ep @) iz vrata uredaja.

m Odvrnite grani¢nik za odstojanje @2 sa
vrata uredaja i pri€vrstite ga zavrtnji-
ma, okrenutog za 180°, na suprotnoj
strani.

m Ponovo postavite ¢ep @) na suprotnoj
strani.

m Malo izvucite zaptivku vrata u gor-
njem i donjem uglu vrata uredaja i ski-
nite pokrivke (3.

72

m Odvrnite Sarke (9 sa vrata uredaja.
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m Odvrnite zavrtnje sa ploCe za fiksira-
nje sa Sarke A i priCvrstite zavrtnjima
ovu plocu za fiksiranje na Sarku B.

m Sada pricvrstite Sarke 149 dijagonalno
na suprotnoj strani.

m Odvrnite zavrtnje sa ploCe za fiksira-
nje sa Sarke B i pri¢vrstite zavrtnjima
ovu plocu za fiksiranje na Sarku A.
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®

m PriGvrstite poklopac @), kao i isporu-
¢enu pokrivku (5. Za to koristite sa- |
Cuvane zavrtnje kojima je pre toga bi-
la montirana transportna blokada (®.

m Pri¢vrstite zaptivku 9.

m Vodite raCuna da zaptivka bude do-
bro i Evrsto postavljena.
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/

m Zavrnite zavrtnje gore i dole kroz Sar-
ke @8 najpre samo malo.

m Postavite vrata uredaja a zatim priteg-
nite zavrtnje prvo dole a onda gore.

/ m Stavite gore poklopce @ i (» tako da

upadnu u leziste.

G
Y

m PriGvrstite zaptivku (2.

& Opasnost od povredivanja i oSte-
cenja.

Staklena vrata bi mogla da ispadnu.
Druga osoba mora da pridrzava vrata
uredaja tokom slededih radnih kora-
ka.

m Stavite dole poklopac (® tako da
upadne u leziste.

m Proverite da li vinska vitrina ¢vrsto i
sigurno stoji u ugradnom ormanu i da
li vrata uredaja dobro zatvaraju.
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Ugradnja vinske vitrine

Pre ugradnje vinske vitrine

m Pre ugradnje izvadite pribor iz vinske
vitrine.

/.

m Skinite drzac kabla sa zadnje strane
uredaja (zavisno od modela).
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& Opasnost od oStecenja i povre-
divanja usled prevrtanja vinske vitri-
ne.

Ako vinsku vitrinu ugraduje jedna
osoba, postoji povec¢ana opasnost
od povredivanja i oStecenja.

Vinsku vitrinu ugradite obavezno uz
pomoc¢ druge osobe.

m Ugradite vinsku vitrinu samo u stabil-
ne, Cvrste ugradne kuhinjske elemen-
te koji stoje na vodoravnom i ravnom
podu.

m NiSa za ugradnju mora da bude hori-
zontalno i vertikalno iznivelisana.

m Obavezno se pridrzavajte preseka
ventilacionih otvora (vidi poglavlje ,,In-
stalacija“, odeljak ,,Dovod i odvod va-
zduha“ i ,,Ugradne mere").
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Sledeci montazni delovi su prilozeni
uz vinsku vitrinu:

Svi montazni delovi su oznaceni brojevi-
ma. Ovu oznaku montaznog dela ¢ete
ponovo nadi i u svakoj fazi montaze.

- za ugradnju vinske vitrine u nisu:

7
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Sve faze montaZze su prikazane na vin-
skoj vitrini sa vratima pri¢vr§éenim na

desnoj strani. Ukoliko promenite smer
otvaranja vrata nalevo, uzmite to u ob-
zir prilikom pojedinaénih koraka mon-

taze.

Pripremanje vinske vitrine

m Na zadnjoj strani vinske vitrine sa obe
strane odvrnite transportne blokade
(@ i izvadite ih nagore.

m Sprovedite priklju¢ni kabl do mesta
sa uti¢nicom.

& Opasnost od ostecenja.
Staklena vrata bi mogla da se polo-
me.

Vinska vitrina ima nadole produzena
staklena vrata i ni u kom slu¢aju ne
sme da se spusta vertikalno.
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& Opasnost od pozara usled krat-
kog spoja.

Neispravan priklju¢ni kabl moze da
dovede do kratkog spoja.

Prilikom ubacivanja vinske vitrine vo-
dite racuna da ne bude pritisnut pri-
klju€ni kabl. Vinsku vitrinu nikada ne
pustajte u rad ako je priklju¢ni kabl
neispravan.

\V\T

m Ubacite dve treéine vinske vitrine u
ugradni orman.

m Prilozenim viljuSkastim kljuCem zavr-
nite prednje podesive nozice (2) skroz
unutra.
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m PriloZzenu plo¢u za izjednadavanje 3
gurnite spreda u leziSta segmenta na
vinskoj vitrini.

ﬁ_

m Ako je vinska vitrina sa vratima na le-
vOj strani, uzmite u obzir poziciju
spojnica (vidi sliku gore).

—

m Ako je vinska vitrina sa vratima na de-
snoj strani, uzmite u obzir poziciju
spojnica (vidi sliku gore).

‘/

b~
NI
%%

m Ako to vec niste ucinili, uklonite trans-
portnu blokadu ® napred na vinskoj
vitrini.

Savet: Sacuvajte transportnu blokadu
za slucaj kasnijeg transporta.

Samo za stranice kuhinjskog elemen-
ta debljine 16 mm:

AN

m Zakadite prilozene odbojnike ® i (®
desno na Sarke.

m Otvorite vrata uredaja.
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~ RN
/ /%@@_@
O—g

m Skinite gornji polopac @. m Stavite priloZzeni odbojnik 19 na ugao-
nik za fiksiranje @) koji je takode prilo-
zen.

m Ugaonik za fiksiranje @9 ovla$ pri¢vr-
stite prilozenim zavrtnjima @2 dole na
vinskoj vitrini. Ne pritezite jako zavrt-
nje da bi ugaonik za fiksiranje @2 jo$
uvek mogao da se pomera.

m Prilozeni ugaonik za fiksiranje (® ovlas
privrstite priloZzenim zavrtnjima (@ le-
vo gore na vinskoj vitrini (1. i 3. rupica
s leva). Ne pritezite zavrinje tako da
moze jos$ da se pomera ugaonik za
fiksiranje (®.
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m Uklonite sa svih strana zastite ivica sa

vrata uredaja.

m Ubacite dve trecine vinske vitrine u
ugradni orman.

m Skinite zastitnu foliju sa prilozene ke-

der trake 3.

m Zalepite keder traku 3 frontalno rav-

no na stranu uredaja na kojoj se otva-
raju vrata.

. Pri tom stavite keder traku @3 na do-

nju ivicu gornjeg ugaonika za fiksira-
nje.

. Cvrsto je zalepite deo po deo.

U Sarke odozgo stavite sada priloze-
ne klinove za ogranicenje otvaranja
vrata (vidi poglavlje ,Instalacija“, ode-
ljiak ,Ograni€avanje ugla otvaranja
vrata na uredaju”).
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Ugradnja vinske vitrine

Ako se vinska vitrina ubaci previse u
ugradni orman, vrata uredaja nece
dobro zatvarati. Zbog toga moze do-
¢i do stvaranja leda, kondenzovane
vode i drugih funkcionalnih smetnji,
$to moze imati za posledicu vec¢u po-
troSnju energije.

Gurnite vinsku vitrinu u ugradni or-
man toliko da sa svih strana ostane
odstojanje od 42 mm izmedu tela
uredaja i prednjeg dela boc¢nih zidova
ugradnog ormana.

m Gurnite vinsku vitrinu u ugradni ele-
ment samo toliko da svi ugaoni delovi
za fiksiranje, gore i dole, dodiruju
prednju ivicu bo€nih stranica ugrad-
nog ormana.

- Za stranice kuhinjskog elementa de-
bljine 16 mm:

Odbojnici dodiruju gore i dole pred-
nju ivicu boc¢ne stranice elementa.

- Za stranice kuhinjskog elementa de-
bljine 19 mm:

Prednje ivice Sarki gore i dole su u
ravni sa prednjom ivicom bocne stra-
nice elementa.

m Proverite jo$ jednom, da li ugaoni de-
lovi za pri¢vrScivanje nalezu gore i
dole na prednju ivicu bo¢ne stranice
kuhinjskog elementa.
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Tako se sa svih strana drzi rastojanje od
42 mm u odnosu na prednje ivice bo¢-
nih stranica elementa.

m Zatvorite vrata uredaja i niveliSite vin-

sku vitrinu ravno u odnosu na okolna
prednja vrata kuhinjskih elemenata,
eventualno izvucite vinsku vitrinu koli-
ko je potrebno napred.

I~

m NiveliSite vinsku vitrinu po visini na

obe strane u odnosu na okolna pred-
nja vrata kuhinjskih elemenata pode-
Savajuci nozice uz pomo¢ prilozenog
viljuSkastog kljuca.
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m Pomerite ugaonike za fiksiranje ® i @9
koliko god je moguce prema zidu
ugradnog elementa.

m Pritisnite vinsku vitrinu na strani gde
su Sarke uz stranicu kuhinjskog ele-
menta.

m Da biste povezali vinsku vitrinu sa
ugradnim ormanom, zavrnite najpre
priloZzene zavrtnje za ivericu (9 gore i
dole kroz spojnice Sarki (1. + 2.).
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m Sada pricvrstite vinsku vitrinu na dru-
goj strani sa ugradnim ormanom tako
$to cete prilozene zavrtnje za ivericu
i @ zavrnuti dole i gore kroz spoj-
nice Sarki (3. + 4.).

Radi dodatnog obezbedenja vinske vi-
trine u ugradnom ormanu ubacite iz-
medu vinske vitrine i dna elementa na
donjoj strani uredaja priloZzene stabili-
zatore:

m Odlomite krajeve ugaonika za fiksira-
nje ® i @, koji trée. Oni Vam vise ni-
su potrebni i mogu se baciti u kuéno
smece.

| A
P

m Stavite poklopac (@) na gornji ugaonik
za fiksiranje.

m Stavite priloZzeni poklopac (6 na donji
ugaonik za fiksiranje.
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m Prvo pri¢vrstite ru¢ku @2 na jedan od

stabilizatora @9).

m Ubacite stabilizator (8 u kanal vodice
koliko god je moguce. Sada uklonite
rucku @2, stavite je na drugi prilozeni
stabilizator i ubacite i njega u kanal
vodice.

Savet: Vazno. Sacuvajte ruc¢ku @ ako
budete kasnije ponovo zeleli da ugradu-
jete vinsku vitrinu.

m Proverite da li vinska vitrina Cvrsto i
sigurno stoji u ugradnom ormanu i da
li vrata uredaja dobro zatvaraju.
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m Ako to vec niste ucinili, uklonite trans-
portnu blokadu na slede¢i nacin:

m Malo izvucite zaptivku vrata u donjem
uglu vrata uredaja i skinite poklopac

(9.

m Zavrtnjima priCvrstite dole prilozeni

poklopac @.

e
.
/55‘\

m Uklonite dole transportnu blokadu @9.

\
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m Postavite ponovo poklopac @9 i pri-
Cvrstite zaptivku.

m Na kraju proverite da li vinska vitrina
¢vrsto i sigurno stoji u ugradnom or-
manu i da li vrata uredaja dobro za-
tvaraju.
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Podes§avanje vrata uredaja

A
Y
A

X X

m NiveliSite vrata uredaja po Sirini (X) u
odnosu na okolne kuhinjske elemen-
te.

& Opasnost od ostec¢enja usled
fronta kuhinjskog elementa u blizini.
Front kuhinjskog elementa bi mogao
da se osteti.

Prilikom podeS$avanja vrata uredaja
obratite paznju na okolna vrata ku-
hinjskih elemenata na strani sa Sar-
kama.

Nakon namestanja vrata uredaja po-
kuSajte prvo pazljivo da ih otvorite i
prema potrebi izvrSite dodatno pode-
Savanije vrata uredaja.
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m Podignite zaptivku sa vrata uredaja i
skinite pokrivke.

[
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m Odvrnite zavrtanj O i prebacite ga u
poziciju (2.
m Odvrnite zavrtanj (3.

m Ove radnje izvrsite i dole na vratima
uredaja.

m Podesite vrata uredaju po Sirini (X) ta-
ko da odstojanje bude isto sa obe
strane vrata uredaja.

m Cvrsto pritegnite zavrtnje na pozicija-

ma @ i®.



Instalacija

m Ponovo stavite poklopce (@. ~—

e

m Ponovo pri¢vrstite zaptivku na vrati-
ma uredaja.

Na sledecéi na¢in mozete da proverite
da li je vinska vitrina pravilno ugrade-
na:

Vrata uredaja se dobro zatvaraju.

Vrata uredaja ne nalezu na telo ele-
menta.

Zaptivka u gornjem uglu na strani gde
je drska ¢vrsto naleze.

m Radi kontrole stavite u vinsku vitrinu
uklju€¢enu dzepnu lampu i zatvorite
vrata uredaja.
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Ugasite osvetljenje u prostoriji i pro-
verite da li se vidi svetlo na stranica-
ma vinske vitrine. Ukoliko se vidi, pro-
verite pojedinaéne faze montaze.
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Elektricni prikljucak

Vinska vitrina je serijski opremljena uti-
kacem za priklju€enje na uti¢nicu sa za-
Stitnim kontaktom.

Vinsku vitrinu postavite tako da uti¢nica
bude pristupacna. Ukoliko utiCnica nije
pristupacna, uverite se da na strani in-
stalacije postoji uredaj koji razdvaja sve
polove napajanja.

& Opasnost od pozara usled pre-
grevanja.

Rad vinske vitrine preko viSestrukih
uti¢nica i produznih kablova moze da
dovede do preopterecenja kablova.
Iz bezbednosnih razloga nemojte da
koristite viSestruke uti¢nice i produ-
Zne kablove.

Elektri¢na instalacija mora da bude iz-
vedena prema standardu VDE 0100.

Iz bezbednosnih razloga preporucujemo
da za elektri¢ni priklju¢ak vinske vitrine
u kuénoj instalaciji koristite zastitnu
sklopku (RCD) tipa [22].

Osteceni mrezni prikljucni kabl sme da
se zameni samo specijalnim prikljuénim
provodnikom istog tipa (moze se naba-
viti kod Miele servisa). 1z bezbednosnih
razloga zamenu sme da vrsi samo kvali-
fikovano stru¢no lice ili Miele servis.

U ovom uputstvu za upotrebu ili na nat-
pisnoj plocici mozete pronadi informaci-
je o nazivnoj snazi i odgovarajucoj zasti-
ti. Uporedite ove podatke sa podacima
za elektri¢ni priklju¢ak na licu mesta.

U sluc¢aju nedoumice raspitajte se kod
elektricara.

Vinska vitrina ne sme da bude priklju¢e-
na na ostrvske invertore koji se koriste
kod autonomnog napajanja strujom,
kao npr. solarnog napajanja elektricnom
energijom. U protivnom moze prilikom
ukljucivanja vinske vitrine da dode do
sigurnosnog iskljucivanja zbog napon-
skih vrhova. Elektronika moze da se
osteti.
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Informacije za trgovce

Demo program [t

Vinska vitrina moze da bude prezento-
vana sa funkcijom ,,Demo program“ u
prodavnici ili u izlozbenim prostorijama.
Pri tom rukovanje uredajem i osvetljenje
unutra$njosti i dalje funkcionisu, ali
kompresor ostaje iskljuen, tako da ure-
daj nema ucinak hladenja.

Uklju¢ivanje demo programa

O

m Iskljucite vinsku vitrinu tako Sto éete
dodirnuti taster za uklju€ivanje/isklju-
Civanje.

Na displeju se gasi indikator temperatu-

re, a pojavljuje se simbol prikljucka na

mrezu -C.

m Stavite prst na taster V i drzite prst
jo$ malo na tasteru.

6@
m Dodirnite i jednom taster za ukljuCiva-

nje/iskljuCivanje (pri tom ne pustajte
taster V).
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m Drzite prst na tasteru V dok se na di-
spleju ne pojavi simbol [I.

m Oslobodite taster V.
Demo program je uklju&en, simbol |8
svetli na displeju.
Isklju€ivanje demo programa
Simbol [® svetli na displeju.

r—

T\

m Dodirnite taster za podeSavanja.

Na displeju se pojavljuju svi simboli koje
mozZete da birate, simbol (& treperi.

v@
m Dodirnite viSe puta tastere za pode-

Savanje temperature (V ili A) dok na
displeju ne po¢ne da treperi simbol [I.

m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
Vas izbor.

Na displeju treperi ! (to znaci: Demo

program je aktiviran), simbol ¥ svetli.



Informacije za trgovce

m Dodirnite taster V ili A\ tako da se na
displeju pojavi & (to znaci: Demo pro-
gram je iskljucen).

m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
Vas izbor.

Odabrano podeSavanije je preuzeto,
simbol [¥ treperi.

m Dodirnite taster za podeSavanja kako
biste napustili meni podeSavanja.
U protivhom ée elektronika automat-
ski napustiti meni podesSavanja kada
prode otprilike jedan minut.

Demo program je iskljuéen, simbol [F se
gasi.
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